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Valmistaja kehittaa jatkuvasti kaikkia tyyppejdan ja malle-
jaan. Toivomme ettd ymmarrat, ettd sen vuoksi pidatamme
oikeuden muutoksiin muodon, varustuksen ja tekniikan
suhteen.

Symboli | Selitys

Tutustu kdyttoohjeeseen

Parhaiten paaset sinuiksi uuden laitteesi
kanssa lukemalla taman kayttoohjeen huolelli-
sesti lapi.

Taydellinen kayttoohje internetsivuilla

Loydat perusteellisen kayttéohjeen Internet-
sivuiltamme kayttoohjeen etusivun QR-koodin
avulla osoitteesta home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Huoltonumero on merkitty tyyppikilpeen:

NINRNED index HN/NHNN
[Service-Nr./No.Service: 1

Fig. Esimerkkikuva

Laitteen tarkastaminen

Tarkasta kaikki osat kuljetusvaurioiden varalta.
Jos sinulla on valituksen aiheita, kaanny
jalleenmyyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

N

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Laitteen yleiskuva

Selitys

Poikkeukset

Tama kayttoohje koskee useita malleja. Poik-
keukset ovat sen vuoksi mahdollisia. Kappa-
leet, jotka koskevat ainoastaan tiettyja lait-
teita, on merkitty tahdella (*).

Symboli

Toimintaohjeet ja toiminnan tulokset
Toimintaohjeet on merkitty symbolilla .
Toiminnan tulokset on merkitty symbolilla [>.

Videot

Laitteita koskevia videoita voi katsoa YouTube-
kanavalta, Liebherr-Hausgerate.

‘i "

Tama kayttoopas koskee seuraavia malleja:

SIFNAe | 5188

_:.
=
[
(1]

Jos laitteen nimikkeessa on N, kyseessa on NoFrost-laite.

1 Laitteen yleiskuva

1.1 Toimituslaajuus

Tarkasta kaikki osat kuljetusvaurioiden varalta. Jos sinulla
on valituksen aiheita, kdanny jalleenmyyjan tai asiakaspal-
velun puoleen (katso 9.4 Asiakaspalvelu]) .

Toimitukseen kuuluvat seuraavat osat:
- uppoasennettava laite

- varustus (mallista riippuen)

- asennusmateriaali (mallista riippuen)
- "Quick Start Guide”

- "Installation Guide”

- huoltoesitteet

1.2 Laitteen ja varusteiden yleiskuva
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Fig. 1

(1) Kayttopainikkeet ja (7) Laatikot
sdatimet

(2) LED-sis&valaistus

(3) NoFrost

(4) Kylmaakku

(5) IceMaker

(6) IceTower

(8) VarioSpace

(9) Tyyppikilpi

(10) Korkeuss&adettavat jalat
(11) Sulkuvaimennin

(12) Koputustoiminnon anturi

Vihje

P Toimitettaessa telineet, vetolaatikot ja korit on sijoitettu
siten, ettd laite toimii mahdollisimman energiatehok-
kaasti. Sijoittelun muutokset annettujen sisdantyonto-
mahdollisuuksien rajoissa, esim. jadkaappiosan telineet,
eivat kuitenkaan vaikuta energiankulutukseen.

AutoDoor

Laite on varustettu AutoDoor-toiminnolla.

Voit avata oven eri tavoin:
- manuaalisesti kasin

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Laitteen yleiskuva

- koputussignaalilla
- alypuhelimella
- puhekaskylla

s Koputussignaali

Voit avata ja sulkea oven koputtamalla kadella
oveen. Koputussignaalin asetukset voi maaritella
ohjaus- ja nayttoelementtien avulla. Voit koska
tahansa muuttaa koputussignaalin herkkyytta.

Alypuhelin

Voit avata ja sulkea oven alypuhelimella.
Sita varten pitaa asentaa SmartDevice-sovellus
alypuhelimeen ja yhdistaa laite WLAN-verk-
koon. Teet kaikki asetukset SmartDevice-sovel-
luksessa.

Puhekasky

Voit avata ja sulkea oven puhekaskylld. Sita
varten pitdd asentaa SmartDevice-sovellus
alypuhelimeen, yhdistdad laite WLAN-verkkoon
ja kayttda sopivaa puheavustajaa. Teet kaikki
asetukset SmartDevice-sovelluksessa.

Lisatietoja ja opetusvideoita:
home.liebherr.com/fag-autodoor

1.4 SmartDevice

SmartDevice on pakastinlaitteesi verkotusratkaisu.

Jos laitteesi on SmartDevice-yhteensopiva tai siihen sovel-
tuva, voit liittaa laitteesi nopeasti ja helposti WLAN-verk-
koosi. SmartDevice-sovelluksella voit kayttda laitettasi
mobiilin paatelaitteen kautta. SmartDevice-sovelluksessa
saatavillasi on lisdtoimintoja ja asetusmahdollisuuksia.

Laite on varustettu SmartDeviceBox-
toiminnolla. Laitteen yhdistaminen
WLAN-verkkoon vaatii SmartDevice-
sovelluksen lataamisen.

SmartDevice-
yhteensopiva laite:

SmartDevice-lisa- smartdevice.liebherr.com

tietoja:
SmartDevice-

sovelluksen lataa-

minen:
Kun SmartDevice-on asennettu ja
konfigruoitu, liita laitteesi SmartDe-
vice-sovelluksen ja laitteen WLAN-
toiminnon (katso WLAN) avulla
WLAN-verkkoosi.

Vihje

SmartDeviceBox ei ole kaytettavissa seuraavissa maissa:
Venija, Valkovenajd, Kazakstan. SmartDevice-toimintoa ei
ole saatavilla.

1.5 Laitteen kayttoalue

Kayttotarkoituksenmukainen kaytto

Laite soveltuu ainoastaan elintarvikkeiden
jaahdyttamiseen kotitalouksissa tai kotita-
louksien kaltaisessa ymparistdossa. Tahan
sisaltyy esimerkiksi kaytto

- henkilokuntien keittioissa, Bed&Breakfast-
yopymispaikoissa,

- vieraiden omassa kaytdossa maalaistaloissa,
hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitus-
paikoissa,

- pitopalveluissa ja vastaavissa kaupallisissa
palveluissa.

Kaikki muut kayttotavat ovat kiellettyja.
Ennalta ehkaistavissa oleva vaara kaytto

Seuraavat kayttotavat ovat nimenomaan kiel-

lettyja:

- Laakkeiden, veriplasman, laboratorioval-
misteiden ja vastaavien, laakinnallisia lait-
teita koskevassa direktiivissa 2007/47/EY
maaritettyjen aineiden ja tuotteiden varas-
tointi ja kylmanapito

- Kaytto rajahdysalttiissa tiloissa

Laitteen vaara kayttdtapa voi johtaa saily-

tettavien tuotteiden vahingoittumiseen tai

pilaantumiseen.

Ilmastoluokat

Laite soveltuu ilmastoluokasta riippuen
kaytettavaksi tiettyjen ympariston lampotila-
rajojen sisalla. Laitteelle maaritetty ilmasto-
luokka on ilmoitettu sen tyyppikilvessa.

Vihje

P Moitteettoman toiminnan takaamiseksi on
ilmoitettuja ymparistélampaotiloja noudatet-
tava.

Ilmastoluokka | Ympariston lampotila-alue
SN 10°C-32°C
N 16°C-32°C
ST 16°C-38°C
T 16 °C - 43°C
SN-ST 10°C-38°C
SN-T 10°C - 43°C

1.6 Vaatimustenmukaisuus

Kylmaainekierron tiiviys on tarkastettu. Asennettuna laite
tayttaa asiaankuuluvat turvallisuusmaaraykset ja -ohjeet.

EU-markkinat: Laite vastaa direktiivid 2014/53/EU.

GB-markkinat: Laite vastaa normia Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



https://smartdevice.liebherr.com

Yleiset turvallisuusohjeet

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on
saatavissa internetosoitteesta: www.Liebherr.com

1.7 REACH-asetuksen mukaiset SVHC-
aineet

Seuraavasta linkista voit tarkistaa, sisal-
t33ko  laitteesi REACH-asetuksen  mukaisia  SVHC-
aineita: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/

nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.8 EPREL-tietokanta

Energiamerkintda ja EcoDesign-direktiivid koskevat tiedot
loytyvat 1. maaliskuuta 2021 alkaen eurooppalaisesta
tuotetietokannasta (EPREL). Tuotetietokanta on osoitteessa
https:/eprel.ec.europa.eu/. Kayttajaa pyydetddn antamaan
mallitunnus. Mallitunnus on merkitty tyyppikilpeen.

2 Yleiset turvallisuusohjeet

Sailyta tata kayttoohjetta huolellisesti, jotta
voit koska tahansa katsoa siita neuvoja.

Jos luovutat laitteen toiselle, anna myo0s
kayttoéohje uudelle omistajalle.

Jotta voisit kayttaa laitetta asianmukaisesti
ja turvallisesti, lue tama kayttoohje huolel-
lisesti ennen laitteen kayttamista. Noudata
aina sen sisaltamia ohjeita, turvallisuusoh-
jeita ja varoituksia. Ne ovat tarkeita, jotta
laite voidaan liittda ja sitd voidaan kayttaa
turvallisesti ja ongelmitta.

Kayttajaa uhkaavat vaarat:

- Tata laitetta voivat kayttaa lapset seka
henkildt, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitettuja tai joilla ei
ole riittavasti kokemusta ja tietoa kaytosta,
jos heita valvotaan tai heita on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmar-
tavat siita aiheutuvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistusta ja kayttajahuoltoa
ilman valvontaa. 3- - 8-vuotiaat lapset
saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen. Alle
3-vuotiaat lapset on pidettava poissa lait-
teelta, mikali heita ei valvota jatkuvasti.

- Pistorasian pitda olla helposti saavutetta-
vissa, jotta laite voidaan hatatapauksessa
nopeasti irrottaa virrasta. Sen pitaa olla
laitteen takasivualueen ulkopuolella.

- Kun irrotat laitteen sahkoverkosta, tartu
aina pistokkeeseen. Ala veda johdosta.

- Vikatapauksessa veda verkkopistotulppa
irti tai kytke sulake pois paalta. 3

- Ald vahingoita verkkoliitantdjohtoa. Al4
kayta laitetta viallisella verkkoliitantajoh-
dolla.

- Laitteelle suoritettavat korjaukset ja
toimenpiteet tulee antaa ainoastaan asia-

kaspalvelun tai muiden tydhon koulutet-
tujen ammattihenkiloiden tehtavaksi.

- Asenna laite, tee sen liitannat ja havita
ohjeita tarkasti noudattaen.

- Kayta laitetta vasta kun se on asennettu
asianmukaisesti paikalleen.

- Laitteen valmistaja ei ota vastuuta vahin-
goista, jotka johtuvat vesijohtoverkkoliitan-
nasta.

Palovaara:

- Kaytettava kylmaaine (tiedot on esitetty
tyyppikilvessd) on ymparistoystavallist3,
mutta syttyvaa. Ymparistoon paaseva
kylmaaine saattaa syttya palamaan.
- Al vahingoita kylmapiirin putkia.
- Ala kéasittele syttymislahteita

sisalla.

- Ala kayta sahkolaitteita laitteen sisati-
lassa (esim. hoyrypesureita, lammityslait-
teita, jaatelokoneita tms.).

- Jos kylmaainetta haihtuu: Poista avotuli
tai syttymislahteet vuotokohdan lahelta.
Tuuleta huonetila hyvin. Ilmoita asiasta

_asiakaspalveluun.

- Ala sailyta laitteessa rajahdysvaarallisia
aineita kuten suihkepulloja, joissa on
palavia ponnekaasuja kuten butaanis,
propaania, pentaania jne. Tallaiset suihke-
pullot on tunnistettavissa sisallysetiketista
tai liekki- varoitusmerkista. Mahdollisesti
ulosvuotava kaasu saattaa syttya sahko-
isista osista.

- Pida palavat kynttilat, lamput ja muut
esineet, joissa on avoliekki, kaukana lait-
teesta, jotta ne eivat sytyttaisi sita.

- Varastoi alkoholijuomat tai muut alkoholia
sisaltavat pakkaukset tiiviisti suljettuina.
Mahdollisesti ulosvuotava alkoholi saattaa
syttya sahkoisista osista.

Kaatumisen vaara:

- Ala kayta sokkeleita, vetolaatikoita, ovia
jne. astinlautana tai muuten kiipeamistu-
kena. Tama koskee erityisesti lapsia.

Ruokamyrkytyksen vaara!

- Al syo liian kauan varastoituja elintarvik-
keita.

Paleltumisvammojen,

kipujen vaara:

- Valtd pitkdan jatkuvaa ihokosketusta
kylmiin pintoihin tai kylma-/pakastetuottei-
siin. Kayta suojavarusteita, esim. kasineita.

Loukkaantumis- ja vahingoittumisvaara:

- Kuuma hoyry voi johtaa tapaturmiin.
Ala kayta sulattamiseen sahkokayttoisia

laitteen

tunnottomuuden ja

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kayttoonotto

lammityslaitteita tai  hodyrypesulaitteita,
avotulta tai jaansulatussumutteita.

- Al4 raaputa ja4t4 pois teravilld esineilla.
Puristumisvaara:

/s

Fig. 2
Huolehdi siita, etta oven alue on esteeton
oven sulkeutuessa. Alaka myoskaan vie
silloin katta oven alueelle.

Ala koske saranaan avatessasi ja sulkies-
sasi oven. Sormet voivat jaada puristuksiin.

Vahingoittumisvaara:

Ulos vedetyt vetolaatikot ja jatkokiskot voivat
vaurioitua oven automaattisen sulkeutumisen

yhteydessa.

- Tyonna vetolaatikot taysin sisdan ennen

kuin ovi sulkeutuu automaattisesti.

- Jos vetolaatikko on poistettu: Tyonna

jatkokiskot taysin sisdan, ennen kuin ovi
sulkeutuu automaattisesti.

Symbolit laitteessa:

Ota huomioon varoitukset ja muiden lukujen

Symboli voi sijaita kompressorissa. Se
koskee kompressorissa olevaa 0Oljya ja
viittaa  seuraavaan vaaraan: Saattaa
aiheuttaa kuoleman nieltdessa ja hengitys-
teihin joutuessa. Talld ohjeella on merki-
tystd ainoastaan kierratyksessa. Normaali-
kaytossa ei ole olemassa vaaraa.

Symboli on lauhduttimessa ja varoittaa
tulenarkojen aineiden vaarasta. Alad poista
tarraa.

Laitteen takasivulla voi olla tallainen tai

vastaava tarra. Se viittaa siihen, etta
| ovessa ja/tai kotelossa on tyhjideristele-
| vyja (VIP) tai perliittilevyja. Talla ohjeella on

merkitystd ainoastaan kierrdtyksesss. Ala
poista tarraa.

muut erityiset ohjeet:

VAARA merkitsee valitontd vaaratilan-

netta, jonka seurauksena on
kuolema tai vakava henkildvamma,
ellei silta valtyta.

VAROITUS merkitsee vaaratilannetta, jonka

seurauksena saattaa olla kuolema
tai vakava henkilovamma, ellei
silta valtyta.

> B b

HUOMIO merkitsee vaaratilannetta, jonka

seurauksena saattaa olla lieviad
tai hiukan vakavampia henkil6-
vammoja, ellei silta valtyta.

HUOMIO merkitsee vaaratilannetta, jonka

seurauksena saattaa olla aineel-
lisia vahinkoja, ellei silta valtyta.

merkitsee hyodyllisid ohjeita ja
nikseja.

sesti.

3 Kayttoonotto

3.1 Kytke laite paalle

Varmista, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:
O Laite on asennettu ja kytketty asennusohjeiden mukai-

4 Kaikki liimanauhat, liima- ja suojakalvot seka kuljetusvar-

mistimet on poistettu laitteesta ja sen ymparilta.

Fig. 3
P Kytke laite paalle ndyttéruudun avulla.

sch

Fig. 4

» Valitse kieli.

>

QO Kaikki mainoskyltit on poistettu vetolaatikoista.

LIEBHERR L2 (D

English Fra

Toiminto AutoDoor tulee nakyviin automaattisesti.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Elintarvikkeiden hallinta

On Off

AutoDoor

Fig. 5
» Aktivoi AutoDoor-toiminto. (katso AutoDoor)
-tai-
» Al3 aktivoi AutoDoor-toimintoa.

D> Tilanaytto ilmestyy ruutuun.

Vihje
Jos et aktivoi AutoDoor-toimintoa, voit aina avata ja sulkea
oven kasin.

Laite kdynnistyy tilassa DemoMode:

Mikali laite kaynnistyy DemoMode-tilassa, voit poistaa
DemoMode-tilan kaytdsta seuraavien 5 minuutin kuluessa.

5:00

Demo Mode

Fig. 6
» Paina kohtaa DemoMode 3 sekuntia.
D> Tila DemoMode on pois kaytdsta.

Vihje

Valmistaja suosittelee:

» Sijoita pakasteet laitteeseen, kun [dmpdtila on -18 °C tai
kylmempi.

3.2 Varusteiden asettaminen paikoilleen

Vihje
Voit hankkia lisdvarusteet Liebherr-Hausgerate-kaupasta
osoitteesta home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

» Aseta mukana toimitetut varusteet paikoilleen, jotta voit
kayttaa laitetta optimaalisesti.

4 Elintarvikkeiden hallinta

4.1 Elintarvikkeiden sailyttaminen

A VAROITUS

Palovaara
P> Ala kayta sdhkolaitteita laitteen elintarvikealueella, mikali
valmistaja ei ole niita suositellut.

Vihje

Energiankulutus kasvaa, ja jaahdytysteho heikkenee, jos
tuuletus ei ole riittava.

» Pida ilma-aukot aina vapaina.

Elintarvikkeiden sailyttamisessd on huolehdittava seuraa-

vista seikoista:

O Takaseinan sisdpuolella olevat ilmaraot ovat paljaina.

QO Tuulettimessa olevat ilmaraot ovat paljaina.

O Elintarvikkeet on pakattu hyvin.

O Raaka liha tai kala on puhtaisiin ja suljettaviin astioihin
asetettuna siten, ettd ne eivat kosketa muihin elintarvik-
keisiin eika niista tipu mitaan niiden paalle.

4 Elintarvikkeet on sijoitettu erilleen toisistaan, jotta ilma
paasee kiertamaan hyvin.

Vihje
Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa elin-
tarvikkeiden pilaantumiseen.

4.1.1 Pakasteosasto

Taalla muodostuu -18 °C:ssa kuiva, pakastamiseen sopiva
sailytysilma. Pakastamiseen sopiva ilma soveltuu syvajaa-
dytettyjen elintarvikkeiden ja pakasteiden sailyttdmiseen
useiden kuukausien ajan, jaakuutioiden valmistamisen ja
tuoreiden elintarvikkeiden pakastamiseen.

Elintarvikkeiden pakastaminen

Voit jaadyttaa 24 tunnin sisallda korkeintaan niin
paljon tuoreita elintarvikkeita, kun tyyppikilven kohdassa
(katso 9.5 Tyyppikilpi) Jaadytyskyky... kg/24h on ilmoitettu.

Jotta elintarvikkeet pakastuvat nopeasti
noudata seuraavia pakkauskohtaisia maaria:
- Hedelmat, vihannekset enintdan 1 kg

- Liha enintdan 2,5 kg

lapikotaisin,

Huomaa seuraavat seikat ennen pakastamista:

O SuperFrost on toiminnassa (katso 6.3 Toiminnot) , jos
pakastettava maara on yli 2 kg.

O Pakastettavan maaran ollessa pieni: SuperFrost on ollut
toiminnassa noin 6 tunnin ajan ennen tuotteiden sijoitta-
mista pakastettavaksi.

O Pakastettavan maaran ollessa mahdollisimman suuri:
SuperFrost on ollut toiminnassa noin 24 tunnin ajan
ennen tuotteiden sijoittamista pakastettavaksi.

Elintarvikkeiden jarjestaminen:

/N vomo

Lasinsirut aiheuttavat loukkaantumisvaaran!

Juomapullot ja -tolkit voivat sarkya jdatyessaan. Tama

koskee erityisesti hiilihappopitoisia juomia.

» Pakasta juomapulloja ja -t6lkkeja vain BottleTimer-toimin-
nolla.

Laitteille, jotka ovat alle 122 cm:
Pakastettavan maaran ollessa vahainen:

P Jaa pakatut elintarvikkeet kaikkiin vetolaatikoihin.

» Mikali mahdollista, aseta elintarvikkeet vetolaatikon
takaosaan lahelle takaseinaa.
Pakastettavan maaran ollessa mahdollisimman suuri:

P Jaa pakatut elintarvikkeet kaikkiin vetolaatikoihin.

» Mikali mahdollista, aseta elintarvikkeet vetolaatikon
takaosaan lahelle takaseinaa.

Laitteet, jotka ovat tai suurempia 122 cm:
Pakastettavan maaran ollessa vahainen:

» Jaa pakatut elintarvikkeet kaikkiin vetolaatikoihin, mutta
ala laita elintarvikkeita ylimpaan vetolaatikkoon.
Pakastettavan maaran ollessa mahdollisimman suuri:

P Jaa pakatut elintarvikkeet kaikkiin vetolaatikoihin.

» Mikali mahdollista, aseta elintarvikkeet vetolaatikon
takaosaan lahelle takaseinaa.

Kaikille laitteille:
Pakastettavan maaran ollessa mahdollisimman suuri:
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Energian saastaminen

P Sijoita elintarvikkeet vetolokeroon sen jalkeen, kun
SuperFrost on kytkeytynyt automaattisesti pois paalta.

Elintarvikkeiden sulattaminen

- Viiledssa huoneessa

- Mikroaaltouunissa

- Leivinuunissa/kiertoilmauunissa
- Huoneenlampdtilassa

A VAROITUS

Ruokamyrkytyksen vaara!
P Al pakasta sulaneita elintarvikkeita uudelleen.

» Ota vain niin paljon elintarvikkeita esiin kuin on tarpeen.
» Valmista sulaneet elintarvikkeet mahdollisimman
nopeasti.

Pakastetarjotin

Pakastetarjottimella voidaan pakastaa marjoja, yrttej3,
kasviksia ja muita pienia pakastettavia tuotteita ilman
ettd ne pakastuvat yhdeksi lohkoksi. Pakastettavat tuot-
teet sailyttdavat suurimmaksi osaksi oman muotonsa, mika
helpottaa myéhempaa annostelua.

Lisdksi pakastetarjottimella voidaan sailyttda kylmaakkuja
tilaa sdastaen.

» Jaa elintarvikkeet pakkaamattomina erilleen toisistaan

pakastetarjottimelle.

4.2 Varastointiajat

Ilmoitetut varastointiajat ovat ohjearvoja.

Elintarvikkeissa, joissa on ilmoitettu vahimmaissailyvyys-
aika, on aina noudatettava pakkauksessa ilmoitettua paiva-
maaraa.

Eri elintarvikkeiden varastointiaikaa koskevat ohjearvot
2-6 kuukautta

Jaatelo lampaotilan
ollessa

-18 °C

lampdotilan
ollessa
-18 °C

lampatilan
ollessa
-18 °C

lampotilan
ollessa
-18 °C

Makkara, kinkku 2-3 kuukautta

Leipa, leivonnaiset 2-6 kuukautta

Riista, porsaanliha 6-9 kuukautta

Kala, rasvainen lAmpotilan | 2-6 kuukautta
ollessa

-18 °C

lampéotilan
ollessa
-18 °C

lampdotilan
ollessa
-18 °C

lampatilan
ollessa
-18 °C

lampaotilan
ollessa
-18 °C

Kala, vaharasvainen 6-8 kuukautta

Juusto 2-6 kuukautta

Linnunliha, nauta 6-12 kuukautta

Kasvikset, hedelmat 6-12 kuukautta

5 Energian saastaminen

- Huolehdi aina hyvésta tuuletuksesta ja ilmanvaihdosta.
Ala peita ilmaaukkoja ja -ritiloita.

- Pida tuulettimen ilma-aukot aina vapaina.

- Al sijoita laitetta suoraan auringonvaloon tai lieden,
lammityslaitteen tms. viereen.

- Energiankulutus riippuu sijoittelupaikan olosuhteista,
kuten esim. ympariston lAmpdtilasta (katso 1.5 Laitteen
kayttoalue) . Lampimdmmassad ympariston lampotilassa
energiankulutus saattaa lisdantya.

- Laitteen ovi tulee avata aina mahdollisimman lyhytaikai-
sesti.

- Mitad alhaisemmaksi lampdtila sdadetaan, sitd suurempi
on laitteen energiankulutus.

- Sailyta kaikki elintarvikkeet hyvin pakattuna ja peitettyna.
Huurtuminen estyy.

- Lampimien ruokien asetus jaddkaappiin: Anna ruuan ensin
jaahtya huonelampdétilaan.

6 Kaytto

6.1 Kaytto- ja nayttoelementit

Naytdon avulla naet nopeasti yleiskatsauksen lampdtila-
asetuksista sekad tiedot toimintojen tiloista ja asetuk-
sista. Voit valita toimintoja tai asettaa toimintoja aktivoi-
malla/deaktivoimalla tai valitsemalla arvon.

6.1.1 Status-naytto

Fig. 7
(1) Lampotilanaytto

Status-nayttd nayttaa saadetyt lampotilat ja toimii perus-
nayttona. Siitd lahtien voidaan alkaa navigoida toiminnoissa
ja asetuksissa.

6.1.2 Navigaatio

Voit siirtyd yksittaisiin  toimintoihin liikkumalla valikon
kohdasta toiseen. Kun toiminto tai asetus on vahvistettu,
kuuluu merkkiaani. Jos valintaa ei ole suoritettu 10 sekunnin
kuluessa, nakyviin tulee Status-naytto.

Navigointi Kuvaus

Lyhyt kosketus

Toiminnon aktivointi/deaktivointi.
valinnan vahvistaminen
alavalikon avaaminen.

Pitka kosketus, 3 sekuntia

Toiminnon aktivointi/deaktivointi. Nayt-
toon ilmestyy piteneva tai lyheneva
palkki.

valinnan vahvistaminen
Laitteen/arvojen nollaaminen.

Laitteen kytkeminen paalle / pois
paalta.

b.b
5.5
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Kaytto

Kuvaus

Navigointi

Pyyhkaisy
Liikkuminen valikossa.
arvojen haku.

B

L

Kohdan koskettaminen

lyhyesti
Naytto siirtyy yhden tason taaksepain.

Takaisin

Ei mitaan toimen-
pidetta 10 sekun-
tiin

Nayttoruutuun tulee Status-naytto.

6.1.3 Nayton symbolit

Nayton symbolit antavat tietoja laitteen ajankohtaisesta
tilasta.

Symboli Laitteen tila

Valmiustila
Laite tai lampotilavyohyke on
kytketty pois paalta.

Vilkkuva luku

Laite tydstda toimintoa. Lampdtila-
naytto vilkkuu, kunnes asetettu arvo
on saavutettu.

\Nl/

Vilkkuva symboli

Laite tydstaa
hyvaksytaan.

toimintoa. Asetus

6.2 Kayttologiikka

6.2.1 Toiminnon aktivointi ja deaktivointi

Seuraavat toiminnot ovat aktivoitavissa ja deaktivoitavissa:

Symboli Toiminto
*
SuperFrost*

IceMaker ja Maxlce*

PartyModex
EnergySaver
AutoDoor

X Kun toiminto on aktivoituna, laite toimii suuremmalla

teholla. Nain ollen laitteen toimintadanet saattavat olla tila-

paisesti voimakkaampia ja energiankulutus suurempaa.

» Pyyhi sormella ndyttdd niin monta kertaa vasemmalle,
etta toiminto tulee nakyviin.

P Vahvista valitsemasi toiminto napauttamalla sita lyhyesti.

D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy valikkoon.

> Toiminto on aktivoitu tai deaktivoitu.

6.2.2 Toiminnon arvon valinta

Seuraavissa toiminnoissa on mahdollista asettaa arvo
alavalikossa:

Symboli Toiminto

» Pyyhi sormella nayttda niin monta kertaa vasemmalle,
etta toiminto tulee nakyviin.

P Vahvista valitsemasi toiminto napauttamalla sita lyhyesti.

P Valitse haluamasi asetusarvo pyyhkaisemalld nayttoa
sormella.

P Vahvista valitsemasi toiminto napauttamalla sita lyhyesti.

Lampdotilan asettaminen

Laitteen kytkeminen péaalle / pois
paalta

6.2.3 Asetuksen aktivointi ja deaktivointi

Seuraavat asetukset ovat aktivoitavissa ja deaktivoitavissa:

Symboli Asetus

_ WiFit
o

X Sy6tonesto?
O

i SabbathMode?

Muistutukset!
Nollaus?

Sammutus 2

» Pyyhi sormella nayttda niin monta kertaa vasemmalle,

ettad asetukset ilmestyvat naytolle.

P Vahvista asetukset napauttamalla.

» Pyyhi sormella nayttda, kunnes haluamasi asetus tulee
nakyviin.

1 Asetuksen aktivointi (lyhyt painallus)

P Vahvista napauttamalla lyhyesti.

D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy valikkoon.

D> Asetus on kdytossa tai pois kaytosta.

2 Asetuksen aktivointi (pitka painallus)

P Paina valintaasi 3 sekunnin ajan sen vahvistamiseksi.
D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy valikkoon.

D> Nayttokuva muuttuu.

6.2.4 Asetusarvon valitseminen

Seuraavissa asetuksissa on mahdollista asettaa arvo alava-
likossa:
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Symboli Asetukset
NIV Kirkkaus
—0C
E\ Ovihalytys
Kieli

» Pyyhkaise sormella ndyttéd niin monta kertaa vasem-

malle, ettd asetukset tulevat nakyviin.

» Vahvista asetukset napauttamalla.

» Pyyhi sormella nayttdd, kunnes haluamasi asetus tulee
nakyviin.

P Vahvista napauttamalla lyhyesti.

P Valitse haluamasi asetusarvo pyyhkaisemalld nayttoa
sormella.

P Vahvista napauttamalla lyhyesti.

D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy hetkeksi alavalikkoon.

D> Nayttéruutuun tulee taas valikko.

6.2.5 Asiakasvalikon avaaminen
Seuraavat asetukset voidaan hakea esiin asiakasvalikosta:

Toiminto

TubeClean?

Symboli

Jaakuutiot!

Software

» Pyyhkaise ndyttod sormella vasemmalle, kunnes nakyviin

tulee asetukset .
» Napauta asetuksia.
D> Alavalikko tulee nakyviin.
P Pyyhkaise nayttod sormella vasemmalle, kunnes nékyviin

tulee laitteen tiedot .

» Paina 3 sekuntia.

D> Nakyviin tulee syottovalikko numerokoodia varten.

» Syotd numerokoodi 151.

D> Néakyviin tulee asiakasvalikko.

» Pyyhkaise ndyttod vasemmalle, kunnes haluamasi asetus
tulee nakyviin.

L Arvon valitseminen

» Vahvista napauttamalla lyhyesti.

D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy hetkeksi nayttéruutuun.
D> Nayttéruutuun tulee taas valikko.

2 Asetuksen aktivoiminen

P Paina nayttda 3 sekunnin ajan vahvistamista varten.

D> Laitteesta kuuluu vahvistusaani.

D> Tilatieto ilmestyy nayttéruutuun.

B> Symboli vilkkuu niin kauan kuin laite tyostaa toimintoa.

6.3 Toiminnot

|
Laitteen sammuttaminen

Talla asetuksella voidaan sammuttaa koko laite.

Koko laitteen sammuttaminen

O,

»

L
EX

Fig. 8
P Poista kaytosta IceMaker .
P Aktivoi tai deaktivoi (katso 6.2 Kayttdlogiikka) .
D> Poistettu kaytosta: Nayttéruutu muuttuu mustaksi.

WLAN

Talla toiminnolla voit liittaa laitteesi WLAN-verkkoon. Voit
kayttaa laitettasi sitten SmartDevice-sovelluksella mobiilin
paatelaitteen kautta. Talla toiminnolla voit erottaa tai
nollata WLAN-yhteyden. Jos haluat liittaa laitteesi WLAN-
verkkoon, on tarpeen viela SmartDeviceBox. Lisatietoja
SmartDeviceBox-toiminnasta ja SmartDevice-sovelluksesta:
(katso 1.4 SmartDevice)

Vihje

SmartDeviceBox ei ole kaytettdvissd seuraavissa maissa:
Venaja, Valkovenaja, Kazakstan. SmartDevice-toimintoa ei
ole saatavilla.

WLAN-yhteyden muodostaminen
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

[ SmartDevice-sovellus on asennettu
apps.home.liebherr.com).
O Rekisterointi SmartDevice-sovellukseen on suoritettu.

N
@ = Info
[
Settings WiFi WiFi

(katso

On off

Fig. 9

P Aktivoi asetus. (katso 6.2 Kayttologiikka)

D> Yhteys muodostetaan: Nakyviin tulee teksti Connecting.
Symboli vilkkuu.

> Yhteys on muodostettu: Nakyviin tulee teksti WiFi, naytto
muuttuu siniseksi.

D> Yhteyden muodostaminen on ep&aonnistunut: Nakyviin
tulee teksti WiFi Error.

WLAN-yhteyden katkaiseminen
P Ota asetus pois kaytosta. (katso 6.2 Kayttologiikka)

10
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info  ON  off on  Off Reset

»

WiFi

Fig. 10
D /N

—
—

Yhteys on katkaistu: Kuvake il
Vissa.

on jatkuvasti naky-

WLAN-yhteyden nollaaminen
» Palauta alkuasetukset. (katso 6.2 Kayttologiikka)

Reset info

On off off

» Info

WiFi WiFi

Reset.
Press 3 seconds

» HON »

Reset WiFi

Fig. 11
D> Yhteys seka asetukset palautuvat tehdasasetuksiin.

-18 ..
Lampétila

Lampotila riippuu seuraavista tekijoista:

- oven avaamistiheys

- oven aukioloaika

- asennuspaikan huoneenlampdtila

- elintarvikkeiden tyyppi, lampdtila ja maara

Pakastinosa Suositeltu asetus

Lampétilan saaté

-18 °C

Freezer

19-20 -2 »@&l}

Fig. 12
» Suorita toimenpidevaiheet.
D> Lampotila on asetettu.

[ p—

Taman toiminnon avulla voit ottaa kayttoon AutoDoor-
toiminnon ja maaritelld toiminnon asetukset joko kayttéon-
oton yhteydessa tai myohemmin. Jos olet jo ottanut Auto-
Door-toiminnon kayttoon ja maaritellyt toiminnon asetukset,
tdman toiminnon avulla voit poistaa AutoDoor-toiminnon
kaytdsta. Taman toiminnon avulla voit lisdksi asettaa myos
oven avautumiskulman.

Jos otat AutoDoor-toiminnon kayttdon, voit avata oven eri
tavoin:

- koputussignaalilla

- Aalypuhelimella

- puhekaskylla

Vihje
Jos et aktivoi AutoDoor-toimintoa, voit aina avata ja sulkea
oven kasin.

\ly

d ]AutoDoor-toiminnon ottaminen kayttoon ja asetusten
madrittely ensimmaisen kerran

Voit ottaa AutoDoor-toiminnon kayttéén ja maaritella
toiminnon asetukset ensimmaisen kerran joko suoraan lait-
teen kayttéonoton yhteydessa tai vasta mydhemmin.

Move the door to the
desired opening position
and press screen.

On

AutoDoor AutoDoor

To confirm the saved
door position a reference
No run is needed.

Yes

Save set position? AutoDoor

Press screen to start
reference run. Door will
be closing and opening
again.

AutoDoor AutoDoor

Yes No

Door position Confirm position?

Setup complete

©

Fig. 13 Esimerkki englanninkielisistd néytdistd

» AutoDoor-toiminnon ottaminen kayttoon: pyyhkaise nayt-
téruudusta kohtaa On. Fig. 13 (1)

P Paina nayttdruutua 3 sekuntia. Fig. 13 (1)

» Oven avautumiskulman asettaminen: avaa ovea vahin-
taan 70°. Fig. 13 (2)

» Varmista, ettd ovi ei kosketa viereisia kalusteita tai seinia.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kaytto

» Oven avautumiskulman vahvistaminen: kosketa naytto-
ruudun ilmoitusta. Fig. 13 (3)

N vomo

Loukkaantumisvaara oven automaattisen avautumisen ja
sulkeutumisen vuoksi!

» Pida oven avautumisalue vapaana.

» Ala koske kasin saranaan.

P Ala estd oven avautumista.

HUOMIO

Vetolaatikoiden ja jatkokiskojen vaurioituminen oven auto-

maattisen sulkeutumisen vuoksi!

» Ennen oven sulkeutumista: Tyonna vetolaatikot taysin
sisaan.

» Ennen oven sulkeutumista, kun vetolaatikko on poistettu:
Tyonna jatkokiskot taysin sisaan.

OB

Fig. 14

P Referenssiajon kaynnistdminen: kosketa nayttoruutua.
Fig. 13 (5]

D> Referenssiajo kdynnistyy.

D> Nayttdruutu vilkkuu. Fig. 13 (6)

D> Referenssiajo onnistui: ndyttéruutu on 2 sekuntia sininen.
Fig. 13 (7)

D> Kuultavissa on vahvistussignaali.

» Vahvista oven avautumiskulma. Fig. 13 (8)

D> Nayttoruutu muuttuu siniseksi. Fig. 13 (9)

D> Kuultavissa on vahvistussignaali.

D> Asetus on paatetty.

B> Ovi voidaan avata koputussignaalilla.

/S

AutoDoor-toiminnon ottaminen kdyttoon ja poista-
minen kaytosta

Olet jo ottanut AutoDoor-toiminnon kayttéon ja maari-
tellyt toiminnon asetukset. Haluat nyt poistaa AutoDoor-
toiminnon kaytosta tai ottaa toiminnon kayttoon.

AutoDoor-toiminnon poistaminen kaytosta

P Valitse AutoDoor.

P Pyyhkaise ndyttéruudusta kohtaa Off.
» Paina nayttéruutua 3 sekuntia.

> AutoDoor on pois kaytosta.

> Ovi voidaan avata ké&sin.

AutoDoor-toiminnon ottaminen kaytt66n

osition On

AutoDoor

Fig. 16

» Valitse AutoDoor.

» Pyyhkaise nayttéruudusta kohtaa ON.

» Paina nayttéruutua 3 sekuntia.

> AutoDoor on kaytossa.

D> Ovi voidaan avata koputussignaalilla.

D> Aikaisemmin asetettu oven avautumiskulma on edelleen
tallennettuna.

Oven avautumiskulman muuttaminen

Olet jo asettanut oven avautumiskulman ja haluat nyt
muuttaa sita.

osition

off == Door position

AutoDoor @ AutoDoor @

Move the door to the
desired opening position
and press screen.

Yes No

AutoDoor

To confirm the saved
door position a reference
run is needed.

AutoDoor

Save set position?

Press screen to start
reference run. Door will
be closing and opening
again.

AutoDoor

AutoDoor Door position

osition off osition Off >
AutoDoor AutoDoor
Yes No
Confirm position? Setup complete
Fig. 17
Fig. 15 P Valitse AutoDoor-toiminto. Fig. 17 (1)
12 * erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Kaytto

» Pyyhkaise nayttéruudun ndyttdd niin monta kertaa, etta
Door position tulee nakyviin. Fig. 17 (2)

» Anzeige antippen.

» Oven avautumiskulman asettaminen: Avaa ovea vahin-
tdan 70°. Fig. 17 (3)

P Varmista, ettd ovi ei kosketa viereisia kalusteita tai seinia.

» Oven avautumiskulman vahvistaminen: kosketa naytto-
ruudun ilmoitusta. Fig. 17 (4)

/N vomo

Loukkaantumisvaara oven automaattisen avautumisen ja
sulkeutumisen vuoksi!

» Pida oven avautumisalue vapaana.

P Ala koske kasin saranaan.

» Al estd oven avautumista.

HUOMIO

Vetolaatikoiden ja jatkokiskojen vaurioituminen oven auto-

maattisen sulkeutumisen vuoksi!

» Ennen oven sulkeutumista: Tyonna vetolaatikot taysin
sisaan.

» Ennen oven sulkeutumista, kun vetolaatikko on poistettu:
Tyénna jatkokiskot taysin sisdan.

G >

/S

Fig. 18

» Referenssiajon kaynnistdminen: kosketa nayttoruutua.
Fig. 17 (6]

D> Referenssiajo kdynnistyy.

D> Nayttéruutu vilkkuu. Fig. 17 (7)

D> Referenssiajo onnistui: Nayttéruutu
sininen. Fig. 17 (8]

D> Kuultavissa on vahvistussignaali.

» Vahvista oven avautumiskulma. Fig. 17 (9]

D> Nayttdruutu muuttuu siniseksi. Fig. 17 (10)

D> Kuultavissa on vahvistussignaali.

D> Oven avautumiskulma on asetettu.

on 2 sekuntia

D AutoDoor-toiminnon kaytto alypuhelimella

Taman toiminnon avulla voit avata ja sulkea oven alypuheli-

mella.

» Ota AutoDoor-toiminto kdyttodn ja maarittele toiminnon
asetukset. (katso AutoDoor-toiminnon ottaminen kayt-
toon ja asetusten maarittely ensimmaisen kerran)

» Asenna SmartDevice-sovellus dlypuhelimeen.

» Luo laitteelle WLAN-yhteys.

» Rekisterdi laite SmartDevice-sovellukseen: Seuraa Smart-
Device-sovelluksen ohjeita.

D> Ovi voidaan liséksi avata koputussignaalilla alypuheli-
mella.

Q») AutoDoor-toiminnon kaytto puhekaskylla

Haluat ehka kayttda danikomentoa avaamiseen ja sulkemi-

seen.

P Ota AutoDoor-toiminto kayttoon ja méarittele toiminnon
asetukset. (katso AutoDoor-toiminnon ottaminen k&yt-
t00nN ja asetusten maarittely ensimmaisen kerran)

» Asenna SmartDevice-sovellus dlypuhelimeen.

» Luo laitteelle WLAN-yhteys.

P Rekisterdi laite SmartDevice-sovellukseen: Seuraa Smart-
Device-sovelluksen ohjeita.

» Asenna puheavustaja.

D> Ovi voidaan lisdksi avata koputussignaalilla puheavus-
tajan valityksella.

Lisatietoja ja opetusvideoita:
home.liebherr.com/fag-autodoor

&

*
* K SuperFrost

Talla toiminnolla kytketaan paalle suurin pakastusteho. Nain
saavutetaan matalampia pakastuslampadtiloja.

Kayttotarkoitus:

- Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen paivittain yli
2 kg:n edesta.

- Tuoreiden elintarvikkeiden viilentaminen nopeasti lapiko-
taisin.

- Pakastettujen tuotteiden
ennen laitteen sulattamista.

kylmyysasteen lisddminen

Toiminnon aktivointi ja deaktivointi

Pakastettavien maaran ollessa vahainen:

P Aktivoi 6 tuntia ennen kayttoa.
Pakastettavien maaran ollessa mahdollisimman suuri:

P Aktivoi 24 tuntia ennen kayttoa.

P Aktivoi tai deaktivoi (katso 6.2 Kayttologiikka) .

-tai-

P Tilan ottaminen kaytt6on / poistaminen kaytdstd Smart-
Device-sovelluksella.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois paalta. Sen jalkeen
laite jatkaa kayntid normaalissa kayttotilassa. Lampdtila
saatyy asetettuun arvoon.

mial PartyMode

Tama toiminto tarjoaa sarjan erityisia toimintoja ja
asetuksia, jotka ovat hyddyllisia juhlien aikana.

Seuraavat toiminnot aktivoituvat:

- SuperFrost

- IceMaker ja Maxice

Kaikkia toimintoja voidaan s3ditda joustavasti ja yksilolli-
sesti. Muutokset hylatdan, kun toiminto deaktivoidaan.
Toiminnon aktivointi ja deaktivointi

P Aktivoi tai deaktivoi (katso 6.2 Kayttologiikka) .

D> Aktivoituna: Kaikki toiminnot ovat samanaikaisesti akti-
voituina.

D> Pois kaytosta: Aikaisemmin asetettu lAmpdotila palautuu.

Toiminto deaktivoituu automaattisesti 24 tunnin jalkeen.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kaytto

¥ SabbathMode

Talla toiminnolla voit aktivoida ja deaktivoida SabbathMode-
toiminnon. Toiminnon aktivoiminen sulkee jotkin sahkdiset
toiminnot. Laitteesi tayttda nain juutalaisten juhlapaivien,
kuten sapatin uskonnolliset vaatimukset ja vastaa STAR-K-
kosher-sertifioinnin kriteereita.

Laitteen tila kun SabbathMode on aktivoitu
Tilandytdssa on jatkuvasti teksti SabbathMode.

Kaikki toiminnot naytolla, paitsi toiminto SabbathMode-
deaktivointi on estetty.

Aktiiviset toiminnot pysyvat aktiivisina.

Naytto pysyy vaaleana, kun suljet oven.

Sisdvalaistus on pois kaytosta.

Laite ei anna muistutuksia. Asetetun aikavalin laskenta
keskeytyy.

Muistutukset ja varoitukset eivat tule nakyviin.

Ovihalytys ei ole kaytossa.

Lampotilahalytys ei ole kaytossa.

IceMaker ei ole kdytossa.

Sulatusjakso toimii vain esiasetettuna ajankohtana lait-
teen kaytosta riippumatta.

Sdhkokatkoksen jalkeen laite palaa takaisin SabbathMode-
tilaan.

Laitteen tila

Vihje
Tama laite on "Institute for Science and Halacha”
tuutin sertifioima. (www.machonhalacha.co.il)

Luettelo STAR-K-sertifioiduista laitteista on ndhtavissa verk-
kosivustolla www.star-k.org/appliances.

-insti-

SabbathMode-toiminnon aktivointi

A VAROITUS

Pilaantuneet elintarvikkeet ovat terveysriski!

Jos SabbathMode on aktivoitu, ja sen aikana tulee sahko-

katkos, ei naytolle tule ilmoitusta sahkdkatkoksesta. Sahko-

katkoksen jalkeen laite toimii edelleen SabbathMode -

tilassa. Sahkokatkos voi aiheuttaa elintarvikkeiden pilaantu-

misen, joka taas voi aiheuttaa ruokamyrkytyksen.

Séahkokatkoksen jalkeen:

P Ald kaytd sulamaan paidsseitd pakastettuja elintarvik-
keita.

P Avaa asetusvalikko. (katso 6.2 Kayttologiikka)
» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

[T @
Y EINS

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 19
» Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2889) .
> SabbathMode on aktivoitu.
D> Tilandytdssa nakyy pysyvasti SabbathMode.

SabbathMode-toiminnon deaktivointi
P Avaa asetusvalikko. (katso 6.2 Kayttologiikka)

» Pyyhkaise nayttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

@ [T
»{é» \Z

SabbathMode

Fig. 20
P Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2890) .
> SabbathMode on deaktivoitu.

EnergySaver

Tama toiminto aktivoi tai deaktivoi energiansaastotilan. Jos
aktivoit tdman toiminnon, energiankulutus vahenee ja lait-
teen lAmpotila nousee 2 °C. Elintarvikkeet pysyvat tuoreina,
mutta niiden sailyvyysaika lyhenee.

Lampotila-alue | Suositeltu Lampotila EnergySaver
asetus aktivoituna
-18 °C -16 °C

Lampatilat

EnergySaver-toiminnon ottaminen kayttoon

» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

@
Q E2e%d

EnergySaver EnergySaver

Fig. 21
» Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2891) .
D> Energiansaastotila on aktivoituna.
EnergySaver-toiminnon ottaminen pois kaytosta

» Pyyhkaise nayttéruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

R

@
>y
EnergySaver EnergySaver

Fig. 22
P Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2892) .
> Energiansaastotila on deaktivoituna.

. IceMaker / Maxlce

Toiminnolla IceMaker otat jadpalojen valmistuksen kayttoon
tai poistat sen kaytosta. Toiminnolla Maxlce lisdat IceMa-
kerin jadpalamaaraa.

(katso 9.1 Tekniset tiedot)
(katso Jaapalat)
(katso TubeClean)

Lisatietoa jadpalamaarista:

Lisatietoa jadpalojen koosta:

Lisatietoa IceMaker-johtojen
puhdistamisesta:
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Kaytto

IceMaker-toiminnon ottaminen kaytt66n
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

[ Liitanta vesijohtoverkkoon on tehty. Katso asennusoh-
jetta.
QO IceMaker on otettu kdyttodn. (katso 7.4 IceMaker)

» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

{5»

IceMaker

IceMaker

Maxice ON

IceMaker

@
ot i 2 {5 B
IceMaker

Fig. 23
» Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2893) .
-tai-
P Ota kayttoon SmartDevice-sovelluksella.

D> IceMaker on kaytdssa. Voi kestda enimmillaan 24 tuntia,
kunnes IceMaker valmistaa ensimmaiset jaapalat.

IceMakerin ottaminen kdaytt66n Maxlcen kanssa

Jos et ole aikaisemmin vielda ottanut toimintoa IceMaker
kayttdon, varmista, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

Q Liitanta vesijohtoverkkoon on tehty. Katso asennusoh-
jetta.
O IceMaker on otettu kdyttoon. (katso 7.4 IceMaker)

» Pyyhkaise nayttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

{b»

@)
» b »
IceMaker
Fig. 24

» Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2894) .
-tai-
» Ota kayttodn SmartDevice-sovelluksella.

IceMaker

IceMaker

off Maxlce on

IceMaker

D> IceMaker on otettu kayttoon Maxlcen kanssa.

IceMaker- ja Maxlce-toimintojen valilla vaihtaminen

Jos olet ottanut IceMaker-toiminnon kayttéon ja haluat

vaihtaa MaxIce-toimintoon:

» Pyyhkaise nayttéruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

#@% e

ST

IceMaker IceMaker
@

of Maxlce mp {5 »

IceMaker IceMaker

Fig. 25
P Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2895) .
> IceMaker on otettu kdyttoon Maxlcen kanssa.

Jos olet ottanut MaxIce-toiminnon kayttéon ja haluat

vaihtaa IceMaker-toimintoon:

» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes
toiminto on nakyvissa.

@) v
» b ) o o b.}
IceMaker IceMaker
®
On of mp b »
IceMaker IceMaker
Fig. 26

P Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2896) .
D> IceMaker on kdytdssa.
> Maxlce on pois kdytosta.

IceMaker-/Maxlce-toiminnon poistaminen kadytosta
» Pyyhkaise ndyttoruutua vasemmalle tai oikealle, kunnes

toiminto on nakyvissa.
<\
» (y»

@

» » xlce

IceMaker IceMaker
OFf  wor W b »
IceMaker IceMaker

Fig. 27 Esimerkkikuva, jossa toiminto IceMaker on kdytéssd

P Suorita toimenpidevaiheet (katso Fig. 2897) .

-tai-

» Poista kdytosta SmartDevice-sovelluksella.

D> IceMaker ja MaxlIce on poistettu kdytosta.

> Meneillddn oleva jadpalojen valmistus etenee loppuun
saakka.

D> IceMaker sammuu automaattisesti.

. Jaapalat

Talla asetuksella voidaan saatad yksilollisesti jadkuutioiden
kokoa.

Asetuksen valitseminen
P Aseta arvo asiakasvalikosta (katso 6.2 Kayttologiikka) .

. TubeClean

alla asetuksella voidaan puhdistaa IceMaker-putket.

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

Q4 IceMaker-puhdistus on valmisteltu (katso 8.3.4 IceMaker-
laitteen puhdistaminen) .

Asetuksen aktivoiminen

» Aktivoi asetus asiakasvalikosta
giikka) .

(katso 6.2 Kayttolo-

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kaytto

> Huuhtelutoimintoa valmistellaan (enintddan 60 min):

Kuvake vilkkuu.

D> Vesiputket huuhtoutuvat: Kuvake vilkkuu.

D> Huuhteluvaihe on paattynyt: Toiminto deaktivoituu auto-
maattisesti.

NIV

/|\

N&ayton kirkkaus

Talla asetuksella voidaan saatada asteittain nayton kirk-
kautta.

Saadettavissa ovat seuraavat kirkkaustasot:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

Asetuksen valitseminen
P S3ada arvo (katso 6.2 Kayttologiikka) .

. Ovihalytys

Talla asetuksella voidaan saatada aika, jonka tulee kulua
ennen kuin ovihalytys (katso Sulje ovi) soi.

Asetettavissa ovat seuraavat ajat:

- 1min

- 2min

- 3 min

- pois

Asetuksen valitseminen
P S34da arvo (katso 6.4 Virheilmoitukset) .

. Syotonesto

Talla asetuksella valtetaan laitteen tahaton kaytto esim.
lasten toimesta.
Kayttotarkoitus:

- Asetusten ja toimintojen tahattomien muutosten valtta-
minen.
- Laitteen tahattoman sammuttamisen estaminen.

- Tahattomien lampotila-asetusten valttdminen.

Asetuksen aktivointi ja deaktivointi
P Aktivointi/deaktivointi (katso 6.2 Kaytto-
logiikka) . X
Ay

Entry lock

Kieli

Talla asetuksella voidaan maarittaa nayttokieli.
Valittavissa ovat seuraavat kielet:

- portugali

- venaja

- kiina

Asetuksen aktivointi ja deaktivointi

P Aktivoi tai deaktivoi (katso 6.2 Kayttologiikka) .

Tiedot

Taman asetuksen avulla voidaan lukea laitteen tiedot seka
kayttaa asiakasvalikkoa.

Luettavissa ovat seuraavat tiedot:

- Mallin nimi

- Viitenumero

- Sarjanumero

- Huoltonumero

Laitteen tietojen hakeminen esiin

> Pyyhi nayttoa sormella, kunnes asetukset ilmestyvat
naytolle.

P Vahvista nayttotiedot.

» Pyyhi sormella ndyttdd niin monta kertaa, ettd tiedot
tulevat nakyviin.

P Lue laitteen tiedot.

Muistutus

Muistutukset kuuluvat &&nimerkin muodossa ja n&kyvéat
kuvakkeen muodossa nayttoruudussa. Adnimerkki voimistuu
koko ajan, kunnes ilmoitus kuitataan.

Asetuksen aktivoiminen
P Aktivoi tai deaktivoi (katso 6.2 Kayttologiikka) .

Alkuarvojen palauttaminen

Taman toiminnon avulla kaikki asetukset voidaan palauttaa
tehdasasetuksiin. Kaikki tdhan mennessd tekemasi omat
asetukset palautetaan alkuperaisiin arvoihinsa.

Asetuksen aktivoiminen
P Aktivointi (katso 6.2 Kayttdlogiikka) .

6.4 Virheilmoitukset

Virheilmoitukset nakyvat ndyttéruudussa. Virheilmoituksilla
on kaksi kategoriaa:

Kategoria | Merkitys

Muistuttaa yleisista  toimenpiteista. Voit
suorittaa nama toimenpiteet ja siten poistaa
ilmoituksen.

Ilmoitus

Varoitus |Tulee nakyviin toimintahairididen yhteydessa.
Nayttéruudun nayton lisaksi kuuluu merkkiaani.
Merkkidani voimistuu siihen saakka, kunnes se
vahvistetaan koskettamalla nayttoa. Voit itse

poistaa yksinkertaiset toimintahairiot. Vaka-

- saksa vien toimintohairididen esiintyessa on otettava
- englanti yhteytta asiakaspalveluun.
- ranska )
- espanja 6.4.1 Varoitukset
- italia m
- hollant.l Sulje ovi
- tshekki . -~ . y
Ilmoitus tulee nakyviin, kun ovi on liian kauan avattuna.
- puola
16 * erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa



Varustus

Ilmoituksen esiin tulemista edeltava aika on sadadettavissa .
» Halytyksen lopettaminen: Vahvista ilmoitus.

-tai-

» Sulje ovi.

R
Sahkokatkos

Ilmoitus tulee nakyviin, kun pakastuslampdtila on noussut

sahkokatkoksen vuoksi. Kun sahkdkatkos on paattynyt, laite

jatkaa toimintaa asetetulla lAmpatilalla.

» Halytyksen lopettaminen: Vahvista ilmoitus.

D> Nakyviin tulee Ampotilahalytys (katso
lytys) .

!
Lampatilahalytys

Ilmoitus tulee nakyviin, kun lampdtila ei vastaa asetettua
lampaotilaa.

Lampotilaha-

Lampotilaeron syyna voi olla jokin seuraavista:

- Laitteeseen on asetettu lampimia tuoreita elintarvikkeita.

- Elintarvikkeita lajiteltaessa ja otettaessa laitteeseen on
paassyt virtaamaan lilkaa lamminta huoneilmaa.

- Virta on katkennut pitkaksi aikaa.

- Laite on viallinen.

Kun syy on poistettu, laite jatkaa toimintaa asetetulla
lampatilalla.

» Vahvista nadyttotiedot.

D> Lampimin ldmpotila tulee nakyviin.

» Vahvista nayttotiedot uudelleen.

D> Tilandytto tulee nakyviin.

D> Ajankohtainen [ampdtila tulee nakyviin.

Tama ilmoitus tulee nakyviin, jos laitteeseen tulee vika. Lait-

teen rakenneosassa on havaittu vika.

» Avaa ovi.

» Kirjaa virhekoodi ylos.

» Vahvista ilmoitus.

> Merkkidani sammuu.

D> Tilandytto ilmestyy ruutuun.

» Sulje ovi.

» Kaanny asiakaspalvelun puoleen. (katso 9.4 Asiakaspal-
velu)

AutoDoor

N&yttoon tulee AutoDoor-varoitus:

Varoitus naytossa Korjaus

Moottori jaahtyy. Toimin-
nassa uudestaan hetken
kuluttua.

Sulje ovi manuaalisesti.

AutoDoor

Fig. 28

(1) Varoitus naytossa

Varoitus naytossa Korjaus

AutoDoor-toiminto  pysay- | Poista este.

tettiin.

Asentoa ei voitu tallentaa. |Oven avautumiskulman
taytyy olla yli 70°.
(katso Oven avautumis-
kulman muuttaminen)

Referenssiajo ei  onnis-|Referenssiajo on suoritettava

tunut. uudestaan.

6.4.2 Ilmoitukset
A

AutoDoor

AutoDoor sulkee pian

Ilmoitus tulee nakyviin, kun ovi on liilan kauan avattuna. Ovi
sulkeutuu automaattisesti 10 sekunnin kuluttua. Samanai-
kaisesti naytto vilkkuu ja kuultavissa on merkkiaani.
Kun ennen oven sulkeutumista tarvitaan enemman aikaa:
» Kosketa nayttoa.
> Oven automaattinen sulkeutuminen keskeytyy.
D> Tilandytto ilmestyy ruutuun.
> Valon vilkkuminen loppuu.
> Ovihalytys on toiminnassa.
B> Kun aika on umpeutunut: Naytto vilkkuu uudestaan.
> Kuultavissa on merkkigani.
> Ovi sulkeutuu automaattisesti.

S_'l IceMaker-vetolaatikon asettaminen paikoilleen

Tama ilmoitus tulee nakyviin, kun IceMaker-vetolaatikko on
avattuna.

P Tyonna IceMaker-vetolaatikko paikalleen.

> Ilmoitus katoaa.

D> IceMaker valmistaa jadkuutioita.

6.4.3 DemoMode

Jos naytossd nakyy "D”, esittelytila on aktivoituna. Tama
toiminto on kehitetty kauppiaille, koska kaikki kylmatekniset
toiminnot ovat talloin kytkettyina pois kaytosta.

DemoMode-tilan aktivoiminen
Jos nayttéruudussa nakyy lahtélaskenta:
P Vahvista ndytté ennen ajan kulumista umpeen.
> DemoMode on nyt deaktivoitu.
Jos nayttéruudussa ei ndy ldhtolaskentaa:
P Veda virtapistoke irti.
P Kytke virtapistoke uudelleen.
> DemoMode on nyt deaktivoitu.

7 Varustus

7.1 Vetolaatikot

Voit poistaa vetolaatikot puhdistamista varten.
Voit poistaa vetolaatikot hyddyntaaksesi
mahdollisuutta.

Vetolaatikoiden pois ottaminen ja paikoilleen asettaminen
tapahtuu eri tavoin vetojarjestelmasta riippuen. Laitteessa
voi olla erilaisia vetojarjestelmia.

VarioSpace-

Vihje

Energiankulutus kasvaa, ja jaahdytysteho heikkenee, jos

tuuletus ei ole riittava.

P Alin vetolaatikko on jatettava laitteeseen!

P Takapaneelissa olevaa tuulettimen tuuletusrakoa ei saa
koskaan peittaa!

7.1.1 Laitteen pohjalla tai lasihyllylla oleva
vetolaatikko

Laatikko liikkuu joko suoraan laitteen pohjalla tai lasihyllyn
paalla. Erillisia kiskoja ei ole.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Kun laatikko otetaan pois, voidaan sen alla olevaa lasihyllya
kayttaa sailytyspintana.

Vetolaatikon poistaminen

~

Fig. 29
P Poista vetolaatikko kuvan mukaisesti.

Vetolaatikon asettaminen paikoilleen

7

Fig. 30
P Aseta vetolaatikko paikoilleen kuvan mukaisesti.

7.1.2 Teleskooppikiskoilla oleva vetolaatikko

Vetolaatikko kulkee ulosvedettavilla kiskoilla (teleskooppi-
kiskoilla). Teleskooppikiskoja on sekd kokonaan etta osittain
ulosvedettavia. Kokonaan ulosvedettavat vetolaatikot saa
vedettya laitteesta ulos kokonaan. Osittain ulosvedettavia
vetolaatikkoja ei saa kokonaan vedettya laitteesta ulos. Lait-
teesi jarjestelma riippuu laitteen tyypista.

Lasihyllylle asetettu vetolaatikko

Lasilevylle asetettu vetolaatikko on osittain ulosvedetta-
vissa.

Vetolaatikon poistaminen

Fig. 31
» Veda vetolaatikkoa ulos vasteeseen saakka. Fig. 31 (1)
» Nosta vetolaatikkoa vasemmalta. Fig. 31 (2]
» Tydnna vasen kisko paikalleen. Fig. 31 (3]

Fig. 32
» Nosta vetolaatikkoa oikealta. Fig. 32 (4)
» Tyonna oikea kisko paikalleen. Fig. 32 (5)
» Poista vetolaatikko vetamalla sita eteenpain. Fig. 32 (6)

Fig. 33
Jollei kiskot ole paikallaan kokonaan, kun vetolaatikko on
poistettu:

» Tyonna kiskot kokonaan sisdan.

Vetolaatikon asettaminen paikoilleen

-

Fig. 34
P Aseta vetolaatikko vinosti kiskoille.

» Tyonna kiskot sisaan.
.
‘\
Fig. 35

» Laske vetolaatikko.
» Tyonna vetolaatikko taakse.

7.1.3 Ylempi kallistettava vetolaatikko

Kun vedat ylempaa vetolaatikkoa ulos, se kallistuu eteen-
pain. Nain naet sen sisalle paremmin. Toiminto riippuu lait-
teen korkeudesta.

Poistamalla ylemman kallistettavan vetolaatikon
kayttaa sen alapuolista lasihyllya sailytystasona.

|
|
||

T
|

voit

Vetolaatikon poistaminen

Fig. 36

P Veda vetolaatikkoa ulos vasteeseen saakka.

P> Nosta vetolaatikkoa etuosasta ylos ja paina samanaikai-
sesti alhaalta takaa ylospain.

P Poista vetolaatikko vetamalla eteenpain.

Vetolaatikon asettaminen paikoilleen

Fig. 37

P Aseta vetolaatikko sisdan kuvan mukaisesti.

D> Vetolaatikko lepaa lasihyllyn paalla.

P Nosta vetolaatikkoa alhaalta takaa hieman ja tydnna se
olakkeen yli.

» Tyonna vetolaatikko taakse.

18
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Varustus

7.1.4 Kannattimille asetettu vetolaatikko

Vetolaatikko kulkee suoraan kannattimilla. Erillisia kiskoja ei
ole.

Vetolaatikon poistaminen

B

Fig. 38
» Veda vetolaatikkoa ulos vasteeseen saakka.
» Nosta vetolaatikon etuosaa ylos. Fig. 38 (1)
» Poista vetolaatikko vetamalla eteenpain. Fig. 38 (2)

Vetolaatikon asettaminen paikoilleen

Fig. 39

P> Aseta vetolaatikko vinosti rajoittimien taakse kannatti-
melle. (katso Fig. 2909)

» Laske vetolaatikko.

» Tyonna vetolaatikko taakse.

7.2 Vetotaso IceTowerilla

Fig. 40 Vetotaso IceTowerilla

(1) IceMaker (3) Sailio esim. pizzalle,
alkoholijuomille

(2) Ripustettava jaapala- (4) Vetotaso

kulho

Vetotasossa on kaksi korkeaa sailiota (IceTower). S&ilio on
tarkoitettu Fig. 40 (2) IceMakerin jadpalojen kerddmiseen ja
sailyttamiseen. Sailio Fig. 40 (3] soveltuu korkeiden ruoka-
tavaroiden sailytykseen, esimerkiksi pizzojen tai alkoholijuo-

7.2.1 IceTowerilla varustetun vetotason purka-
minen

S&ilion poistaminen

Fig. 41
P Veda vetotaso ulos.
P Nosta sailiota Fig. 41 (5) edesta.
P Ota sailio pois.

Fig. 42

P Irrota ripustuskulho Fig. 42 (6).

P Jos kulhossa on jadpaloja: Tyhjenna ripustuskulho.

D> Sailio ja ripustuskulho on poistettu, ja voit puhdistaa ne.
(katso 8.3.3 Varusteiden puhdistaminen)

Vetotason poisto
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
Q4 Sailiot on irrotettu. (katso 7.2.1.1 S&ilion poistaminen)

Fig. 43
P Ty6nna vetotaso sisaan. Fig. 43 (7)
» Nosta vetotasoa edestd vasemmalta. Fig. 43 (8)
P Nosta vetotasoa edesta oikealta. Fig. 43 (9]
> Vetotaso irtoaa kiinnityksistdan etuosasta.
P Veda vetotaso eteenpéin pois. Fig. 43 (10)

mien. D> Vetotaso on poistettu, ja sen voi puhdistaa.
IceTowerilla varustettu vetotaso on asennettu lasilevylle, (katso 8.3.3 Varusteiden puhdistaminen)
jossa on vetokiskot. Vetotason voi purkaa puhdistusta . . .
varten Vetotason alla olevan lasilevyn poistaminen
(katso 7.3 Lasilevyt)
* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa 19



Varustus

7.2.2 IceTowerilla varustetun vetotason asetta-
minen paikalleen

Vetotason alla olevan lasilevyn asettaminen paikalleen
(katso 7.3 Lasilevyt)

Vetotason asettaminen paikalleen

\

Fig. 44
» Tyonna kiskot sisdan.

i

Fig. 45

P Aseta vetotaso vinosti etummaisen kielekkeen taakse.

P TyGnna sisdan vinossa asennossa. Varmista samalla, ettad
pysaytinvaste on molemmilla puolilla kielekkeen takana.
Fig. 45 (11)

P Laske vetotaso edestd alas. Fig. 45 (12)

!

1

Fig. 46
» Paina vetotaso edesta alas.
D> Vetotaso napsahtaa kuultavasti paikalleen.
Sailion asettaminen paikalleen
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

O Vetotaso on asetettu paikalleen. (katso 7.2.2.2 Vetotason
asettaminen paikalleen)

Fig. 47
» Veda vetotaso ulos.
P Pida vetotasosta kiinni yhdella kadella.

Vihje
Sailiét on muotoiltu niin, etta niita ei voi sekoittaa.

P Aseta sailio vinosti vetotasolle. Fig. 47 (13)
P Tyonna sailiota vinosti taaksepain. Fig. 47 (14)
P Laske s&ilio edesta alas. Fig. 47 (15)

Fig. 48

P Aseta ripustettava jaapalakulho Fig. 48 (6] paikalleen.

P Tyonna vetotaso sailidineen (IceTower) sisdan paikalleen.
Fig. 48 (16)

> Vetotaso ja IceTower ovat taysin paikallaan.

7.3 Lasilevyt

HUOMIO

IceTower in ylapuolella olevan lasilevyn luvaton poista-
minen!

IceMaker in vauriot. IceTower in ylapuolella olevaan lasile-
vyyn on kiinnitetty IceMaker.

P IceTower in ylapuolella olevaa lasilevya ei saa poistaa.

Voit poistaa lasiyhyllyn vetolaatikoiden alta puhdistamista
varten.

Voit poistaa lasihyllyn vetolaatikoiden alta hyddyntaaksesi
VarioSpace-mahdollisuutta.
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Varustus

7.3.1 Kallistettavan vetolaatikon alla olevan
lasilevyn poistaminen / asettaminen paikalleen

Lasilevy sijaitsee kallistettavan ylemman vetolaatikon alla.

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

O Vetolaatikko on poistettu. (katso 7.1.3 Ylempi kallistettava
vetolaatikko)

Lasihyllyn poistaminen

X

=
]
|
|

Fig. 49 Kallistettavan vetolaatikon lasihylly

» Paina lasilhyllyd alhaalta ylospdin molemmilta puolilta.
(katso Fig. 2919)

» Poista lasilevy eteenpain.

Lasihyllyn asettaminen paikalleen

o

i

Fig. 50 Kallistettavan vetolaatikon lasihylly

» Aseta lasihylly vinosti rajoittimien
Fig. 2920)

» Nosta lasihyllya.

» Tydnna lasihylly taakse.

D> Lasihylly napsahtaa paikalleen.

taakse. (katso

7.3.2 Lasilevyn poistaminen / asettaminen
paikalleen

Varusteista riippuen lasilevy voi sijaita ylemman vetolaa-
tikon alla.

Varusteista riippuen lasilevy voi sijaita IceTowerin alla.

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

Q Lasilevy vetolaatikon alla: Vetolaatikko on poistettu.
(katso 7.1 Vetolaatikot)

Q Vetotaso IceTowerin alla: IceTower on
(katso 7.2 Vetotaso IceTowerilla)

poistettu.

Lasihyllyn poistaminen

i A A

Fig. 51 Lasihyllyn esimerkinomainen kuvaus
P Nosta lasihyllya edesta. Fig. 51 (1)
P Poista lasihylly vetamalla sitd eteenpain. Fig. 51 (2)

Lasihyllyn asettaminen paikalleen

=
|

Fig. 52 Lasihyllyn esimerkinomainen kuvaus

P Aseta lasihylly vinosti rajoittimien taakse.
Fig. 2922)

P Nosta lasihyllya.

P Tyonna lasihylly taakse.

(katso

7.4 IceMaker

IceMaker-toiminnon tarkoituksena on tuottaa jaakuutioita
ainoastaan kotitalouksissa tavallisesti tarvittavia maaria.

Varmista, etta seuraavat ehdot tayttyvat:

- IceMaker on puhdistettu (katso 8 Huolto) .

- IceMaker-vetolaatikko on puhdistettu.

- IceMaker-vetolaatikko on tyénnetty kokonaan paikoilleen.

7.4.1 Jaakuutioiden tuottaminen

Tuotantokapasiteetti riippuu pakastamislampotilasta. Mita
matalampi lampéotila on, sitd enemman jadkuutioita voidaan
tuottaa tietyssa ajassa.

Kun IceMaker on kaynnistetty ensimmaista kertaa, voi

kestda enintdan 24 tuntia ennen kuin ensimmaiset jaakuu-

tiot voidaan tuottaa.

P Aktivoi IceMaker-toiminto (katso 6.2 Kayttologiikka) .

P Suuren jadkuutiom&ardn tuottaminen: Aktivoi Maxlce-
toiminto (katso 6.2 Kayttologiikka) .

P Levitd jaakuutiot vetolaatikossa tasaisesti tdyttomaaran
lisadmiseksi.

P Vetolaatikon sulkeminen:
jalleen automaattisesti.

IceMaker aloittaa tuotannon

Vihje

Kun tietty tayttokorkeus on saavutettu IceMaker-vetolaati-
kossa, enempaa jaakuutioita ei voida valmistaa. IceMaker ei
tayta vetolaatikkoa reunaan saakka.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Huolto

7.5 VarioSpace

Fig. 53

Voit poistaa vetolaatikot ja lasilevyt laitteesta. Nain saadaan

lisaa tilaa suurille elintarvikkeille, kuten siipikarjalle, muulle

lihalle, suurikokoisille riistapaloille ja korkeille leipomotuot-

teille. Nain ne voidaan pakastaa kokonaisina ja kayttaa

myO6hemmin.

» Huomioi laatikoiden ja
(katso 9.1 Tekniset tiedot) .

lasilevyjen  kuormitusrajat

7.6 Lisavarusteet
7.6.1 Kylmaakku

Kylmaakut estavat lampotilan liian nopean kohoamisen
sadhkdkatkoksen aikana.
Kylméakallet ovat vetolaatikossa.

Kylmavaraajia voi sdilyttaa pakastustarjottimella.

Kylmaakun kdyttaminen

Fig. 54
Kylmaakkujen ollessa kokonaan jaatyneita:

P> Aseta ne pakasteiden paalle pakasteosaston yla- ja etuo-
saan.

8 Huolto

8.1 Vetojarjestelmien purkaminen/
asennus

8.1.1 Purkamisohjeet
Voit purkaa osan vetojarjestelmista puhdistusta varten. Lait-
teessa voi olla erilaisia vetojarjestelmia.

Seuraavat vetojarjestelmat ovat purettavissa / ei puretta-
vissa:

Vetojarjestelma purettavissa /

ei purettavissa

Laitteen pohjalla tai
lasilevylla oleva veto-
laatikko

ei purettavissa

asetettu

Lasilevylle
vetolaatikko

purettavissa (katso 8.1.2.1 Lasihyl-
lylle asetettu vetolaatikko)

Kallistettava ylempi | purettavissa (katso 8.1.3 Ylempi
vetolaatikko kallistettava vetolaatikko)
Kannattimen p&allad | purettavissa (katso 8.1.4 Kannatti-

kulkeva vetolokero

mille asetettu vetolaatikko)

purettavissa /
ei purettavissa

Vetojarjestelma

IceTower purettavissa (katso 8.1.5 IceTower)

8.1.2 Teleskooppikiskoilla oleva vetolaatikko
Lasihyllylle asetettu vetolaatikko

Vetojarjestelman purkaminen

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:
QO Vetolaatikko on poistettu.

QA Lasihylly on poistettu. (katso 7.3 Lasilevyt)

Fig. 55 Lasihylly kiskoilla
P Paina etummaista kiinniketta ylospain. (1)
P Siirrd vetokiskoa sivuun (2] ja taaksepain (3).

Fig. 56 Oikeanpuoleisen kannattimen kiinnitysosa
» Veda kannattimen kiinnitysosa sivuun.

Vetojarjestelman asennus

Fig. 57 Lasihylly kiskoilla
P Aseta kisko paikalleen takaa. (1)
P Aseta kisko paikalleen edesta. (2)
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Fig. 58 Oikeanpuoleisen kannattimen kiinnitysosa
» Paina kannattimen kiinnitysosaa.

8.1.3 Ylempi kallistettava vetolaatikko

Vetojarjestelman purkaminen
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

QO Vetolaatikko on poistettu. (katso 7.1.3 Ylempi kallistettava
vetolaatikko)
Q Lasihylly on poistettu. (katso 7.3 Lasilevyt)

Fig. 59 Lasihylly sivuosilla
» Veda lasihyllyn sivuosa sivuun.

Vetojarjestelméan asennus

Fig. 60 Lasihylly sivuosilla
» Aseta sivuosa takaa paikalleen.
» Paina sivuosa edesta lasihyllyyn kiinni.

8.1.4 Kannattimille asetettu vetolaatikko

Vetojarjestelman purkaminen
Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

QO Vetolaatikko on poistettu. (katso 7.1.4 Kannattimille
asetettu vetolaatikko)

Fig. 61 Oikeanpuoleisen kannattimen kiinnitysosa

P Tartu kiinnitysosaan alhaalta takaa.
P Veda kiinnitysosa takaa sivuun. Fig. 61 (1)
» Veda kiinnitysosa edesta sivuun. Fig. 61 (2)

Vetojarjestelman asennus

— gy’

Fig. 62 Kiinnitysosien vertaaminen

Laitteessa on kaksi erilaista kiinnitysosaa. Kiinnitysosassa

alimman laatikon ylapuolella Fig. 62 (2) on kolmionmuo-

toinen reuna. Muissa kiinnitysosissa Fig. 62 (1) on suora

reuna.

P Aseta kiinnitysosa Fig. 62 (2) kolmionmuotoisella reunalla
alimman laatikon ylapuolelle.

P Aseta kiinnitysosa Fig. 62 (1) suoralla reunalla muihin
kohtiin.

Fig. 63 Oikeanpuoleisen kannattimen kiinnitysosa
P Aseta kiinnitysosa edesta kannattimeen. Fig. 63 (1)
P Paina kiinnitysosa takaa paikalleen. Fig. 63 (2)

8.1.5 IceTower

Vetojarjestelman purkaminen

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

Q IceTower on poistettu. (katso 7.2 Vetotaso IceTowerilla)
Q Lasihylly on poistettu. (katso 7.3 Lasilevyt)

P Aseta vetotaso poydalle.
D> Kiskojen irrottaminen lasihyllystd on ndin helpompaa.

Fig. 64 Lasihylly kiskoilla ja pidikkeilld
P Paina pidikettd alas (katso Fig. 2934) ja tydonna samaan
aikaan kiskoa taaksepain.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Fig. 65 Lasihylly kiskoilla ja pidikkeilld
D> Kiskon koukut irrottuvat pidikkeesta.
P Poista kisko pidikkeesta.

Fig. 66 Lasihylly pidikkeilld
» Veda pidike lasihyllysta sivuun.

Vetojarjestelman asennus

Fig. 67 Lasihylly pidikkeilld
» Aseta pidike lasihyllylle.
» Tydnna pidike vasteeseen saakka lasihyllylle.

Fig. 68 Vaimennin

Vasempaan kiskoon on kiinnitetty vaimennin. (katso
Fig. 2938) Oikeaan kiskoon ei ole kiinnitetty vaimenninta.

Fig. 69 Lasihylly kiskoilla ja pidikkeilld
Asenna kisko ja vaimennin:

> Aseta kiskon koukku vasemman pidikkeen aukoille.
Fig. 69 (1)

P Veda kiskoa eteenpain. Fig. 69 (2)

> Kisko napsahtaa kuuluvasti paikalleen.
Asenna kisko ilman vaimenninta:

P Aseta kiskon koukku oikeanpuolisen pidikkeen aukoille.
Fig. 69 (1)

P Veda kiskoa eteenpain. Fig. 69 (2)

D> Kisko napsahtaa kuuluvasti paikalleen.

8.2 Laitteen sulattaminen

8.2.1 Sulattaminen NoFrost-jarjestelmalla

Sulattaminen tapahtuu automaattisesti NoFrost-jarjestel-
malla. Kosteus kerdantyy haihduttimeen. Jarjestelma
sulattaa ja haihduttaa haihduttimeen kertyneen kosteuden
saannollisesti.

Laitetta ei tarvitse sulattaa erikseen.

8.3 Laitteen puhdistaminen
8.3.1 Valmistelu

A VAROITUS

Sahkoiskun vaara!
P Irrota kylmaélaitteen pistoke tai katkaise virrantulo.

A VAROITUS

Palovaara
P Ald vahingoita kylm&ainekiertoa.

» Tyhjenna laite.
P Irrota verkkopistoke.

8.3.2 Sisdosan puhdistaminen

HUOMIO

Epaasianmukaisen puhdistuksen vaara!

Seurauksena on laitevaurioita.

P Kayta ainoastaan pehmeitd puhdistusliinoja ja pH-neut-
raalia yleispuhdistusainetta.

P Ald kdytd hankaavia tai naarmuttavia sienid tai teras-
villaa.

P Al kdytd voimakkaita, hankaavia tai hiekkaa, klooria tai
happoja sisaltavia puhdistusaineita.

» Muovipinnat: Puhdista kdsin pehmeill3, puhtaalla liinalla,
kadenlampoiselld vedelld ja vahaiselld maaralla pesuai-
netta.

P Metallipinnat: Puhdista kasin pehmeélld, puhtaalla
liinalla, kddenlampoiselld vedelld ja vahaisellda maaralla
pesuainetta.

P Vedenpoistoaukko: Poista kerddntyméat ohuella apuvali-
neelld, esim. vanupuikolla.

8.3.3 Varusteiden puhdistaminen

HUOMIO

Epaasianmukaisen puhdistuksen vaara!

Seurauksena on laitevaurioita.

P Kayta ainoastaan pehmeitd puhdistusliinoja ja pH-neut-
raalia yleispuhdistusainetta.

P Ald kdytd hankaavia tai naarmuttavia sienid tai teras-
villaa.

P Al kdytd voimakkaita, hankaavia tai hiekkaa, klooria tai
happoja sisaltavia puhdistusaineita.
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Asiakasneuvonta

Puhdistus pehmealld, puhtaalla liinalla, kadenlampéisella
vedelld ja vahaiselld maaralla pesuainetta:

- Vetotaso IceTower

- Vetolaatikko _
Huomautus: Ald irrota magneettia laatikosta! Magneetti
varmistaa IceMakerin toiminnan.

- Pakastustarjotin

Puhdistaminen kostealla liinalla:

- Jatkokiskot
Huomautus: Liukuvaylissd oleva rasva toimii voiteluna,
eika sita saa poistaa!

Puhdistus astianpesukoneessa enintaan 60 °C:ssa:

- Jaapalakauha

» Varusteiden purkaminen osiin: katso vastaavaa kappa-
letta.

» Puhdista varusteet.

8.3.4 IceMaker-laitteen puhdistaminen
IceMaker voidaan puhdistaa eri tavoin.

Puhdistaminen tulee suorittaa seuraavissa tilanteissa:
@ Ensimmainen kdyttéonotto
QA Yli 5 vuorokauden kayttamattomyys

Varmista, etta seuraavat edellytykset tayttyvat:

QO IceMaker-vetolaatikko on tyhjennetty.

QO IceMaker-vetolaatikko on tyonnetty paikoilleen.
O IceMaker on aktivoitu. (katso 6.2 Kayttologiikka)

Ensimmadisen kayttoonoton yhteydessa tai pitkdaikaisen
kayttamattomyyden jalkeen

Puhdista IceMaker TubeClean-toiminnolla.

» Aseta tyhja 1,5 | sailio (suurin sallittu korkeus 10 cm)
vetolaatikkoon IceMaker-laitteen alle.

» Aktivoi toiminto TubeClean. (katso 6.2 Kayttdlogiikka)

D> Huuhtelutoimintoa valmistellaan (enintddan 60 min):
Kuvake vilkkuu.

D> Vesiputket huuhtoutuvat: Kuvake vilkkuu.

B> Huuhteluvaihe on paattynyt: Toiminto deaktivoituu auto-
maattisesti.

» Poista IceMaker-vetolaatikko ja poista sailio.

» Pese IceMaker-vetolaatikko [Ampimalla vedelld ja vahai-
selld maaralla astianpesuainetta.

» Tyonna IceMaker-vetolaatikko paikoilleen.

D> Jadkuutiotuotanto kaynnistyy automaattisesti.

P Havitd jaakuutiot, jotka on tuotettu 24 tuntia ensim-
maisen jadpalojen tuottamisen jalkeen.

Puhdistustarpeen yhteydessa

Puhdista IceMaker manuaalisesti.

» Poista IceMaker-vetolaatikko ja puhdista se lAmpimalla
vedella ja vahaisella maaralla astianpesuainetta.

» Tydnna IceMaker-vetolaatikko paikoilleen.

D> Jadkuutiotuotanto kaynnistyy automaattisesti.

8.3.5 Puhdistamisen jalkeen

» Hankaa laite ja varusteosat kuiviksi.

» Tee laitteen liitdnnat ja kytke se paalle.
» Aktivoi SuperFrost (katso 6.3 Toiminnot) .
Lampotilan ollessa riittavan alhainen:

P Aseta elintarvikkeet sisdan.
» Toista puhdistus sdannollisesti.

9 Asiakasneuvonta

9.1 Tekniset tiedot

Lampotila-alue

Pakastaminen

\ -28 °C - -15 °C

Pakastettava enimmaismaara / 24 h

Pakasteosasto

katso tyyppikilven kohta "jaadytys-
kyky .../ 24 h”

Varusteen suurin sal

littu kuormituspaino

Varuste Laitteen Laitteen Laitteen
leveys leveys leveys
550 mm|{600 mm|700 mm
(katso (katso (katso
asennus- | asennus- |asennus-
ohje, lait-|ohje, lait-|ohje, lait-
teen mitat) | teen mitat) | teen mitat)

Lasihyllylle 12 kg 15 kg --

asetettu vetolaa-

tikko

(katso 7.1.1 Laitteen

pohjalla tai lasihyl-

lylla oleva vetolaa-

tikko)

Kannattimille 14 kg 19 kg 19 kg

asetettu  vetolaa-

tikko

(katso 7.1.4 Kannat-

timille asetettu

vetolaatikko)

Lasihyllylle 12 kg 15 kg 22 kg

asetettu vetolaa-

tikko

(katso 7.1.2 Teles-
kooppikiskoilla
oleva vetolaatikko)

Jaapalojen valmistus IceMaker-varustuksella

Jaapalojen Lampotilassa -18 °C: 0,8 kg jaapaloja
valmistus / 24 h

Jaapalojen valmis- | Maxlce-toiminto kytkettyna: 1,2 kg
tuksen maksimi- | jadpaloja

maara / 24 h

Valaistus

Energiatehokkuusluokka ! Valonlahde

Tama tuote sisaltdd yhden tai useamman

energiatehokkuusluokan G valonlahteen.

LED

1 Laite voi sisdltad eri energiatehokkuusluokkien valonléh-
teitd. Alhaisin energiatehokkuusluokka on ilmoitettu.

WLAN-yhteydella varustetut laitteet:

maismaara

Taajuus
Taajuusalue 2,4 GHz
Sateilytehon enim-| <100 mW

Radiolaitteen kayt-
totarkoitus

Yhdistaminen
verkkoon tietoliikennettd varten

paikalliseen

WLAN-

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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9.2 Kayttoaanet

Laite tuottaa erilaisia kayttdaania toimintansa aikana.

- Viilennystehon ollessa vahainen laite toimii energiaa
sdastaen, mutta pidempaan. Talldin danenvoimakkuus on
pienempi.

- Viilennystehon ollessa voimakas elintarvikkeet viilen-
tyvat nopeammin. Talloin danenvoimakkuus on suurempi.

AAni

Mahdollinen syy

Aanen tyyppi

Naksahdus

Komponentit
kytkeytyvat paalle
ja pois paalta.

Normaali kytkemi-
saani

Kalina tai hyrina

Venttiilit tai lapat
ovat aktiivisia.

Normaali kytkemi-
saani

Esimerkkeja: Aani Mahdollinen |A&nen tyyppi | Korjauskeino
Aktivoidut toiminnot (katso 6.3 Toiminnot) syy
Kaynnissa oleva tuuletin Taring laite upotettu | Vian ani Tarkasta
Juuri sisdan asetetut elintarvikkeet vaarin kalus- asennus.
Korkea ymparistén lampdtila teisiin S3ada
Pitkadn avoinna ollut ovi laitetta.
R o : R : Kolina Varustus, Vian aani Kiinnita
Aani | | Maho.l.ol.llnen syy Aanen ty.ypplu i esineits lait- varusteosat.
Pulputus ja lois-|Kylmaainetta Normaali  kaytto- teen sisalla Jata etii-
kunta virtaa  kylmaaine- | 4ani syytts
piirissa. esineiden
Sihind ja porina | Kylmé&aineen ruis- | Normaali  k&yttd- valille.
ky_t_L_Js kylméa__ine- aani
piiiin - on kayn- 9.3 Tekniset hairiot
Hurina Laite viilentaa. | Normaali  kaytts- Laite on suunniteltu ja valmistettu siten, ettd se on toimin-
Aénenvoimakkuus' A4ni tavarma ja ettd silla on pitka kayttoika. Mikali toiminnan
riippuu viilennyste- aikana silti ilmenee hairid, niin tarkasta, johtuuko hairio
hosta kayttovirheesta. Tassa tapauksessa sinulta on laskutettava
. ’ - — myd&s takuuajan aikana koituvat kulut.
Laahausaania Ovi, jossa|Normaali kayttd-| geyraavassa mainitut hairist voit poistaa itse.
on ‘sulkemlsva_l- aani
g“ueu”ef;g”énavataa”la 9.3.1 Laitteen toiminto
Surina ja kohina | Tuuletin kay. Normaali kaytto-
aani
Vika Syy Korjaaminen
Laite ei toimi. — Laitetta ei ole kytketty paalle. » Kytke laite paalle.

—

Virtapistoketta ei ole

oikein pistorasiaan.

kytketty

» Tarkasta virtapistoke.

Pistorasian sulake ei ole kunnossa.

P Tarkasta sulake.

Sahkokatkos

» Pida laite suljettuna.

P Elintarvikkeiden suojaaminen: Aseta kylméakalleja elintar-
vikkeiden paalle tai kayta erillista pakastekaappia, jos
sdhkokatkos kestaa pitkaan.

P Ala pakasta sulaneita elintarvikkeita uudelleen.

vikkeita on asetettu laitteeseen
kayttamatta SuperFrost-toimintoa.

— Laitepistoke ei ole laitteessa oikein. | > Tarkasta laitepistoke.
Lampétila ei ole — Laitteen ovea ei ole suljettu oikein. | P Sulje laitteen ovi.
riittavan kylma. | _, qyyletus ja ilmanvaihto eivat ole |P Ota tuuletusritila esiin ja puhdista se.
riittdvan tehokkaita.
— Ympadriston @mpotila  on  liilan | Ongelmanratkaisu: (katso 1.5 Laitteen kayttoalue) .
korkea.
— Laite on avattu liian usein tai sitd [P Odota, kunnes vaadittava l@mpotila muodostuu jalleen
on pidetty auki liian pitkaan. itsestaan. Ellei nadin tapahdu, kdanny asiakashuollon
puoleen (katso 9.4 Asiakaspalvelu) .
— Liian suuri maard tuoreita elintar- | Ongelmanratkaisu: (katso SuperFrost)

26

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa




Asiakasneuvonta

Vika Syy Korjaaminen
— Lampotila on sadadetty vaarin. » Aseta lampotila kylmemmaksi ja tarkista 24 tunnin
kuluttua.
— Laite on lilan (8helld jotakin [P Muuta laitteen tai lammonlahteen sijaintia.
lAmmonlahdetta (liettd, lammitys-
laitetta jne).
— Laitetta ei ole asennettu oikein [P Tarkasta, ettd laite on asennettu oikein ja ettd ovi
syvennykseen. sulkeutuu oikein.
Oven tiiviste on — Oven tiiviste on vaihdettavissa. Se | P> K&anny asiakaspalvelun puoleen (katso 9.4 Asiakaspal-
viallinen tai se on voidaan vaihtaa ilman ylimaaraisia velu) .
muista syista vaih- tydkaluja.
dettava.
Laite on jaatynyt | — Oven tiiviste on voinut liukua pois | P> Tarkasta, ettd oven tiiviste on oikeassa asennossa

tai siihen urasta. urassa.

muodostuu lauh-

devetta.

9.3.2 Varuste

ULE Syy Korjaaminen

IceMaker- — Laitetta ja siten IceMaker-toimintoa » Kytke laite (katso asennusohjeita).
toimintoa ei ei ole kytketty.

voi kdynnistaa.

IceMaker ei tuota | — IceMaker-toimintoa ei ole kytketty | P> Aktivoi IceMaker.
jadkuutioita. paalle.

— IceMakerin vetolaatikkoa ei ole [P Tyonna laatikko kunnolla paikoilleen.

suljettu oikein.

— Vesiliitanta ei ole auki. » Avaa vesiliitanta.
Sisivalaistus ei — Laitetta ei ole kytketty p&alle. P Kytke laite paalle.
pala. — Ovi on ollut auki yli 15 min. P Sisdvalaistus sammuu oven ollessa auki n. 15 minuutin

kuluttua automaattisesti.
— LED-lamppu on viallinen tai suojus | Kaanny asiakaspalvelun puoleen (katso 9.4 Asiakaspal-

on vaurioitunut.

velu) .

AutoDoor FAQ

Vika

Syy

Korjaaminen

Ovi avautuu muut-
tuneella nopeu-
della.

— Oven nopeus riippuu oveen asetet-
tujen elintarvikkeiden maarasta.

» Toimenpiteita ei tarvita.

Ovi on juuttunut
paikalleen tai
liikkuu jaykasti.

— Kaappiin muodostuu alipaine, jos
ovi avataan liian monta kertaa
perakkain.

» Odota pidempaan tai avaa ovi kasin.

Moottori pysadhtyy
eika ovi sulkeudu.

— Oven alueella on esteita.

P Poista esteet.

» Tydnna vetolaatikot taysin sisdan.
» Odota hetken aikaa.

P Liikuta ovea kasin.

— Mekanismi on jumiutunut.

P Estd saranan vioittuminen: Ald siirrd ovea moottoria
kohti.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa
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Poistaminen kaytosta

Vika Syy

Korjaaminen

» Ota yhteyttd asiakaspalveluun. (katso 9.4.1 Ota yhteytta
asiakaspalveluun.)

Moottori on ylikuumentunut.

» Anna moottorin jadhtya.
» Odota hetken aikaa.
P Liikuta ovea kasin.

Oven avautumis- — On valittu liian pieni oven avautu-
kulmaa ei voi miskulma.
tallentaa.

P Aseta oven avautumiskulma uudestaan: Valitse oven
avautumiskulma, joka on vahintdan 70°. Liebherr suosit-
telee vahintdaadn 90°:n avautumiskulmaa, jotta vetolaa-
tikot voi vetda ongelmitta ulos. (katso AutoDoor)

Ovi ei reagoi kopu- Koputus on liian heikko.

tussignaaliin.

» Lisda koputustunnistimen herkkyytta. Koputustunnistin
on saranan puolella oven kapealla sivulla. (katso asen-
nusohjetta)

Koputustoimintoa ei ole otettu

kayttoon.

» Ota AutoDoor-toiminto kayttoon. (katso AutoDoor)

Ovi ei sulkeudu Puheavustajaa ei ole asennettu.

puhekaskylla.

» Asenna puheavustaja. (katso AutoDoor)

Lisatietoja ja opetusvideoita:

» home.liebherr.com/fag-autodoor

9.4 Asiakaspalvelu

Tarkista ensin, voitko korjata vian itse (katso 9 Asiakasneu-
vonta) . Jos néin ei ole, kdanny asiakaspalvelun puoleen.

Osoite loytyy mukana tulevasta "Liebherr-huoltoesitteesta”.

A VAROITUS

Epdammattimainen korjaus!

Loukkaantuminen.

P Laitteeseen ja verkkojohtoon kohdistuvat korjaukset, joita
ei ole erikseen mainittu (katso 8 Huolto) , on annettava
asiakaspalvelun tehtavaksi.

P Vaurioituneen virtajohdon saa vaihtaa vain valmistaja tai
taman asiakaspalvelu tai vastaavan patevyyden omaava
henkilo.

P Irrotettavalla virtaliittimelld
muutoksen voi tehda asiakas.

varustetuissa laitteissa

9.4.1 Ota yhteytta asiakaspalveluun.

Varmista, etta laitteen seuraavat tiedot ovat valmiina esilla:
O Laitteen nimitys (malli ja indeksinumero)

QO Huoltonumero (Service)

Q Sarjanumero (S-nro)

» Hae laitteen tiedot esiin nayton kautta (katso Tiedot) .

-tai-

» Katso laitteen tiedot tyyppikilvestd (katso 9.5 Tyyppi-
kilpi) .

P Kirjaa laitetiedot ylos.

» Kaantyminen asiakaspalvelun puoleen: Ilmoita vika ja
laitteen tiedot.

> Tama mahdollistaa nopean ja kohdistetun palvelun.

» Noudata asiakashuollosta saamiasi lisdohjeita.

9.5 Tyyppikilpi

Tyyppikilpi sijaitsee laitteen sisdpuolella vetolaatikoiden
takana.

Fig. 70
(1) Laitteen nimitys
(2) Huoltonumero
P Lue tiedot tyyppikilvesta.

(3) Sarjanumero

10 Poistaminen kaytosta

P Tyhjenna laite.

P Kytke IceMaker pois toiminnasta .

» Sammuta laite .

P Irrota verkkopistoke.

P Poista laitepistoke tarvittaessa: Vedd ulos ja liikuta
samanaikaisesti vasemmalta oikealle.

P Puhdista laite (katso 8.3 Laitteen puhdistaminen) .

P Jata ovi auki, jottei sisddn muodostu pahaa hajua.

11 Havittaminen

11.1 Laitteen valmistelu havittamista
varten

&

Li-lon

Liebherr kayttda joissakin laitteissa paristoja.
EU:n lainsdadantd velvoittaa ymparistonsuoje-
lusyistd loppukayttdjan poistamaan paristot
laitteesta ennen kaytostd poistettavan lait-
teen havittamista. Jos laitteesi sisaltdd paris-
toja, laitteeseen on kiinnitetty tdtd koskeva
merkinta.
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Havittaminen

Lamput  Poista myds lamput ennen havittdmista lait-
teesta, mikali pystyt poistamaan itse ne ehjina

laitteesta.

» Poista laite kaytosta.

» Paristoja sisaltava laite: poista paristot. Kuvaus sisaltyy

lukuun Huolto.

» Mikali mahdollista: irrota lamput siten, ettd ne eivat

rikkoudu.

11.2 Laitteen ymparistoystavallinen

havittaminen

&

Li-lon

Li-lon

Lamput

Koskee Saksaa:

Laite sisaltdd uusiokayttoon
soveltuvia materiaaleja, minka
vuoksi se on toimitettava eril-
liseen kerdyspisteeseen, jotta
laite ei paady lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen joukkoon.

Havita paristot erillaan romutet-
tavasta laitteesta. Paristot voi
toimittaa ilmaiseksi kauppoihin,
kerayspisteisiin seka kierratys-
keskuksiin.

Toimita irrotetut lamput niille
tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Lamput voi toimittaa ilmaiseksi
paikallisiin  kerayspisteisiin ja
kierratyskeskuksiin ~ luokan 1
kerdysastioihin. Kaupat ottavat
my6s romutettavan laitteen
ilmaiseksi vastaan uuden kylma-
laitteen hankinnan yhteydess3,
mikali liikkkeen myyntipinta-ala
on >400 m2.

A VAROITUS

Kylmaaine- tai 6ljyvuoto!

Palovaara. Laitteen sisaltama kylmaaine on ymparistoysta-
vallista, mutta syttyvaa. Laitteen sisadltama oljy on myos
syttyvaa. Ulos vuotanut kylmaaine tai oljy voi syttya pala-
maan riittavan suurina pitoisuuksina ja joutuessaan koske-

tuksiin ulkoisen lammaonlahteen kanssa.
P Ala vahingoita kylmaainepiirin putkia tai kompressoria.

» Kuljeta laite kerdyspisteeseen siten, ettd se ei vahingoitu.
» Havita paristot, lamput ja laite edelld esitettyjen ohjeiden

mukaisesti.

* erilaisia eri malleissa / ei kaikissa malleissa

29



home.liebherr.com/fridge-manuals

m Uppoasennettava kaappipakastin

Julkaisupaiva: 20230511 Tuotenro-indeksi: 7088359-00

Liebherr-Hausgerate Ochsenhausen GmbH
Memminger StralBBe 77-79
88416 Ochsenhausen
Deutschland



	fi
	1 Laitteen yleiskuva
	1.1 Toimituslaajuus
	1.2 Laitteen ja varusteiden yleiskuva
	  AutoDoor
	1.4 SmartDevice
	1.5 Laitteen käyttöalue
	1.6 Vaatimustenmukaisuus
	1.7 REACH-asetuksen mukaiset SVHC-aineet
	1.8 EPREL-tietokanta

	2 Yleiset turvallisuusohjeet
	3 Käyttöönotto
	3.1 Kytke laite päälle
	3.2 Varusteiden asettaminen paikoilleen

	4 Elintarvikkeiden hallinta
	4.1 Elintarvikkeiden säilyttäminen
	4.1.1 Pakasteosasto

	4.2 Varastointiajat

	5 Energian säästäminen
	6 Käyttö
	6.1 Käyttö- ja näyttöelementit
	6.1.1 Status-näyttö
	6.1.2 Navigaatio
	6.1.3 Näytön symbolit

	6.2 Käyttölogiikka
	6.2.1 Toiminnon aktivointi ja deaktivointi
	6.2.2 Toiminnon arvon valinta
	6.2.3 Asetuksen aktivointi ja deaktivointi
	6.2.4 Asetusarvon valitseminen
	6.2.5 Asiakasvalikon avaaminen

	6.3 Toiminnot
	Laitteen sammuttaminen
	 WLAN
	Lämpötila
	AutoDoor
	 SuperFrost
	 PartyMode
	 SabbathMode
	EnergySaver
	 IceMaker / MaxIce
	Jääpalat
	TubeClean
	Näytön kirkkaus
	Ovihälytys
	Syötönesto
	Kieli
	Tiedot
	Muistutus
	Alkuarvojen palauttaminen

	6.4 Virheilmoitukset
	6.4.1 Varoitukset
	6.4.2 Ilmoitukset
	6.4.3 DemoMode


	7 Varustus
	7.1 Vetolaatikot
	7.1.1 Laitteen pohjalla tai lasihyllyllä oleva vetolaatikko
	7.1.2 Teleskooppikiskoilla oleva vetolaatikko
	7.1.3 Ylempi kallistettava vetolaatikko
	7.1.4 Kannattimille asetettu vetolaatikko

	7.2 Vetotaso IceTowerilla
	7.2.1 IceTowerilla varustetun vetotason purkaminen
	7.2.2 IceTowerilla varustetun vetotason asettaminen paikalleen

	7.3 Lasilevyt
	7.3.1 Kallistettavan vetolaatikon alla olevan lasilevyn poistaminen / asettaminen paikalleen
	7.3.2 Lasilevyn poistaminen / asettaminen paikalleen

	7.4 IceMaker
	7.4.1 Jääkuutioiden tuottaminen

	7.5 VarioSpace
	7.6 Lisävarusteet
	7.6.1 Kylmäakku


	8 Huolto
	8.1 Vetojärjestelmien purkaminen/asennus
	8.1.1 Purkamisohjeet
	8.1.2 Teleskooppikiskoilla oleva vetolaatikko
	8.1.3 Ylempi kallistettava vetolaatikko
	8.1.4 Kannattimille asetettu vetolaatikko
	8.1.5 IceTower

	8.2 Laitteen sulattaminen
	8.2.1 Sulattaminen NoFrost-järjestelmällä

	8.3 Laitteen puhdistaminen
	8.3.1 Valmistelu
	8.3.2 Sisäosan puhdistaminen
	8.3.3 Varusteiden puhdistaminen
	8.3.4 IceMaker-laitteen puhdistaminen
	8.3.5 Puhdistamisen jälkeen


	9 Asiakasneuvonta
	9.1 Tekniset tiedot
	9.2 Käyttöäänet
	9.3 Tekniset häiriöt
	9.3.1 Laitteen toiminto
	9.3.2 Varuste
	AutoDoor FAQ

	9.4 Asiakaspalvelu
	9.4.1 Ota yhteyttä asiakaspalveluun.

	9.5 Tyyppikilpi

	10 Poistaminen käytöstä
	11 Hävittäminen
	11.1 Laitteen valmistelu hävittämistä varten
	11.2 Laitteen ympäristöystävällinen hävittäminen



